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Contrato Abierto para la Adquisicion de Medicamentos Grupo 010, Lacteos Grupo 030,
Psicotropicos y Estupefacientes Grupo 040, en sus presentaciones de Genéricos y de
Referencia (Reglamento de Insumos para la Salud, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 02-01-2008) para cubrir necesidades de “EL INSTITUTO” (Delegaciones y
UMAE'’S), para el ejercicio 2013, que celebran por una parte el Instituto Mexicano del
Seguro Social, que en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO", representado en este
acto por el Ing. Oscar Arellano Pérez, en su caracter de Representante Legal y, por la otra,
la empresa denominada LABORATORIOS SENOSIAIN, S.A. DE C.V., en lo subsecuente
"EL PROVEEDOR", representada por el C. LEONARDO RAYMUNDO ROJAS
CONTRERAS, en su caracter de Representante Legal, a quienes de manera conjunta se les
denominara “LAS PARTES?”, al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
I.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social,
como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro
Social.

1.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios para la consecucion de los fines para
los que fue creado, de conformidad con el articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, se encuentra facultado para suscribir el presente instrumento juridico
en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue conferido en la Escritura
Publica numero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada ante la fe del Licenciado Cecilio
Gonzalez Marquez, Notario Pablico nimero 151 del Distrito Federal y manifiesta bajo protesta de decir
verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni
restringidas en forma alguna.

l.4.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, Titular de la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios, de “EL
INSTITUTO?”, interviene como Area Contratante del Procedimiento de Licitacion Publica Internacional
Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio nimero OA-019GYR047-T67-2012 mediante la
modalidad de Ofertas Subsecuentes de Descuentos (OSD) del cual se deriva el presente instrumento
juridico, conforme a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.1 del Manual de Organizacion de
la Direccién de Administracion y Evaluacion de Delegaciones, en base a las facultades de la propia

Direccién establecidas en el articulo 69 ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano ,
del Seguro Social y con fundamento en el numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion ¢

General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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I.5.- Los Titulares de las Jefaturas Delegacionales de Servicios Administrativos de "EL INSTITUTO"
en funciones, de las Delegaciones y Directores de las Unidades Médicas de Alta Especialidad,
intervienen en la celebracion del presente contrato como Areas Administradoras y como responsables
del Area Requirente del mismo, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 pendltimo parrafo
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
numerales 22 y 34 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, 4.2.6.1, 4.3, 4.3.1.1.1, 4.3.3.1.1,
4331.2,4341.1,434.1.2 4.3.5.1.1y4.3.7.1.3 del Manual Administrativo de Aplicacion General en
materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, del Procedimiento de
Licitacion Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio numero OA-
019GYR047-T67-2012 mediante la modalidad de Ofertas Subsecuentes de Descuentos (OSD).

1.6.- El C.P. Carlos Armando Otafiez Guillen, Titular de la Coordinaciéon de Control de Abasto de "EL
INSTITUTO", interviene en la celebracion del presente contrato como responsable del Area
Concentradora, en representacion de las Areas Administradoras y Requirentes del mismo, de
conformidad con lo establecido en el numeral 35 segundo parrafo de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social.

1.7.- La Lic. Magdalena Leal Gonzalez, Titular de la Division de Bienes Terapéuticosy el C. Agustin
Escamilla Larios, Titular del Area de Medicamentos de la Divisién de Bienes Terapéuticos, intervienen
en la celebracion del presente contrato como Area Técnica de conformidad con los numerales 22
penultimo parrafo y 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, 8.1.2.3.1.2 del Manual de
Organizacién de la Direccion de Administracion y Evaluacién de Delegaciones, respecto de las
atribuciones concedidas en el Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social y 4.2.6.1
del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizaciéon de sus actividades, requiere de la
Adquisicion de Medicamentos Grupo 010, Lacteos Grupo 030, Psicotropicos y Estupefacientes Grupo
040, en sus presentaciones de Genéricos y de Referencia (Reglamento de Insumos para la Salud,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 02-01-2008) para cubrir necesidades de “EL
INSTITUTO” (Delegaciones y UMAE'S), para el ejercicio 2013, solicitado a través de la Coordinacion
de Control de Abasto.

1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal numero de cuenta 21053001, de
conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con nimero de folio 0000001479

de fecha 18 de julio de 2012, emitido por el Titular de la Division de Presupuesto, mismo que se agrega (-

al presente Contrato como Anexo 3 (tres). /
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Los recursos presupuestarios a ejercer con motivo del presente instrumento juridico, quedan sujetos
para fines de ejecucion y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que cuente “EL INSTITUTO”,
conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacién que apruebe la H. Camara de Diputados del
Congreso de la Union para el ejercicio fiscal 2013, sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”.

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR"™ mediante el procedimiento de
Licitacion Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio nimero OA-
019GYR047-T67-2012 mediante la modalidad de Ofertas Subsecuentes de Descuentos (OSD), con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 134 de la Constitucidon Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 26 fraccion |, 26 Bis fraccion I, 26 Ter, 27, 28 fraccion Il, 29, 30, 32, 33 Bis, 34, 35, 36, 36
Bis fraccion Il y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 38 y 43
de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.11.- Con fecha 29 de octubre de 2012, la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios a través de la
Divisién de Bienes Terapéuticos, emitié el Acta de Fallo del procedimiento de contratacién mencionado
en la Declaracion que antecede, resultando adjudicado “EL PROVEEDOR?” con la(s) clave(s) que se
detallan en el Acta de Fallo incluida en el Anexo 2 (dos) de este contrato.

1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la Convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la propia
Convocatoria y al resultado de la Junta de Aclaraciones.

1.13.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en la Calle de
Durango numero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en
México, Distrito Federal.

Il.- "EL PROVEEDOR", declara a través de su Representante Legal que:

II.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 1,661 de fecha 29 de octubre de 1948,
pasada ante la fe del Licenciado Andrés Ruiz Isunza, Notario Publico numero 131 del Distrito Federal;
e inscrita en el Libro 3°, Volumen 245, a fojas 462, bajo el numero 344 con fecha 21 de febrero de
1949, bajo la denominacién Laboratorios Senosiain, S.A.

I.2.- Por Escritura Publica nimero 68, 560 de fecha 11 de noviembre de 1983, otorgada ante la fe del
Licenciado Luis Gonzalo Zermefio Meada, Notario Publico nimero 9 del Distrito Federal, inscrita en el
Registro Publico de Comercio del Distrito Federal, en el folio mercantil numero 8577, se hizo constar la
transformacion de la sociedad para quedar su denominacién como “Laboratorios Senosiain, S.A. de
C.V.

I.3.- Que acredita su personalidad en términos de la escritura publica numero 4,677 de fecha 14 de /- \
diciembre de 2009, pasada ante la fe del Licenciado Armando Galvez Pérez Aragén, Notario Publico /' /
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numero 103 del Distrito Federal, y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le
fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

I.4.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en compra,
venta, distribucion, importacién y exportacion de todo tipo de medicamentos, material de curacion,
equipos médicos, instrumental y reactivos..

I1.5.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, le otorgd el Registro Federal de Contribuyentes
LSE-830905-MA4.

I1.6.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y
60, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I.7.- Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién, cuenta con el acuse de
respuesta ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto del cumplimiento de
sus obligaciones fiscales en los términos de la regla 1.2.1.16 de la Resolucion Miscelanea Fiscal para
2012.

11.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de auditorias,
visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de
Control en "EL INSTITUTO", se obliga a proporcionar la informacién que en su momento se requiera,
relativa al presente contrato.

11.9.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion, experiencia, elementos
técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad suficiente para cumplir con
las obligaciones que asume con "EL INSTITUTO" por virtud del presente contrato.

11.10.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Andrés Bello
numero 45 Piso 10, Colonia Chapultepec Polanco, Delegacién Miguel Hidalgo, Cédigo Postal 11560,
Meéxico, Distrito Federal; Teléfono 5280-4999. Correo Electronico Irojas@senosiain.com.mx

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente contrato, de

conformidad con las siguientes: )
CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a adquirir de “EL
PROVEEDOR?” y éste se obliga a suministrar Medicamentos Grupo 010, Lacteos Grupo 030,
Psicotropicos y Estupefacientes Grupo 040, en sus presentaciones de Genéricos y de
Referencia (Reglamento de Insumos para la Salud, publicado en el Diario Oficial de la
Federacién el 02-01-2008) para cubrir necesidades de “EL INSTITUTO”, cuyas caracteristicas,
especificaciones y cantidades se describen en los Anexos 1 (uno) y 2 (dos) del presente contrato, en
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el que se identifica la cantidad minima de bienes como compromiso de adquisicion y la cantidad
maxima de bienes susceptibles de adquisicidn.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” cuenta con un presupuesto minimo
como compromiso de pago por los bienes objeto del presente instrumento juridico, por un importe de
$1,232,800.00 (UN MILLON DOSCIENTOS TREINTA Y DOS MIL OCHOCIENTOS PESOS 00/100
M.N.) y un presupuesto maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de $3,081,950.00 (TRES
MILLONES OCHENTA Y UN MIL NOVECIENTOS CINCUENTA PESOS 00/100 M.N.) de conformidad
con los precios unitarios que se relacionan en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios fijos, por
lo que el monto de los mismos no cambiara durante la vigencia del mismo.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- El pago de los bienes, se efectuara en pesos mexicanos en las
Unidades Administrativas por Delegacion y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE’S) de “EL
INSTITUTO?”, en los domicilios y horarios de atencion, relacionados en el Anexo 2 (dos) del presente
contrato, considerando lo siguiente:

El pago se realizara en los plazos normados por la Direccion de Finanzas, en el “Procedimiento para
la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite de pago’, sin que éstos
rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel en que “EL PROVEEDOR?” presente en las
areas financieras, el original de la factura que reuna los requisitos fiscales establecidos en la Ley de la
materia y en la que se indiquen los bienes entregados, numero de proveedor, nimero de contrato, en
su caso, numero de orden(es) de reposicion que ampara(n) dicho(s) bien(es), numero(s) de alta(s),
numero de fianza y denominacion social de la Afianzadora. Los contratos y su dictamen presupuestal
deberan estar registrados en el Sistema de Planeacion de Recursos Institucionales (PREI) para el
tramite de pago correspondiente.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” expida facturas en el esquema de facturacion electrénica, la
recepcion de las mismas sera a través del Portal de Servicios a Proveedores, y deberan ser
proporcionadas en su formato XML, la validez de las mismas sera determinada durante la carga y
Unicamente las facturas fiscalmente validas seran procedentes para pago. “EL PROVEEDOR?” debera
proporcionar a las areas financieras una representacion impresa de la misma que cumpla con las
especificaciones normadas por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), la representacion
impresa por si misma no sera sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se origin6 o
si la misma no es una representacion fiel del XML origen.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL PROVEEDOR”
esta contratada con BANAMEX, S.A., HSBC, S.A, BANORTE, S.A, SANTANDER, S.A. o
SCOTIABANK INVERLAT, S.A,, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “EL
INSTITUTO” realizara la mstrucc;on de pago en la fecha programada, y su aplicacion se llevara a

cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con el mecanismo establecido por el Centro de Compensamon/ L/

Bancaria (CECOBAN).
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“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectie el pago a través de transferencia
electrénica, obligandose para tal efecto se obliga a proporcionar en su oportunidad el nUmero de
cuenta, CLABE, Banco, Sucursal, a nombre de “EL PROVEEDOR”.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema electrénico
intrabancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, a menos que “EL PROVEEDOR?” acredite en
forma fehaciente la imposibilidad para ello.

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente su factura con errores o deficiencias, el plazo de pago
se ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y
Servicios Publicos.

Asimismo, "EL INSTITUTO" aceptara de "EL PROVEEDOR", que en el supuesto de que tenga
cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por
concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro
Social.

En caso de que "EL PROVEEDOR" que celebre contratos de cesion de derechos de cobro, debera
notificarlo a "EL INSTITUTO", con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede,
ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion, de igual forma los que celebren contrato de
cesidon de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que "EL PROVEEDOR" deba
efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- La entrega de los bienes, debera ser
realizada conforme a lo siguiente:

Emision de la Primera Fecha de Entrega Porcentaje de la
Orden de Reposicion Primer Orden de
Reposicion

Hasta un 10 %

10 de enero de 2013 mas un maximo
de cuatro dias con sancién.

A mas tardar 21 de diciembre
de 2012.

Cabe mencionar que Unicamente se consideraran como “primera orden de reposicion” aquellas que se
emitan en el periodo sefialado con anterioridad.

Aquellas que sean emitidas posterior al 21 de diciembre seran consideradas como ordenes
subsecuentes aunque no exista antecedente, es decir, aunque no se haya emitido una orden con /-~
anterioridad. /
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Las érdenes subsecuentes que sean emitidas durante el mes de enero no excederan el 20% (veinte
por ciento) de la cantidad maxima adjudicada, este porcentaje debera contemplar, en caso de existir,
el emitido en la primera orden de reposicion (aquellas previas al 21 de diciembre).

Ademas para las 6rdenes subsecuentes la cantidad maxima de las unidades solicitadas por mes no
podran exceder el 20% (veinte por ciento) de la cantidad maxima contratada. Para este caso se
tomara como referencia la fecha de entrega de la orden de reposicion.

Lugar de Entrega.- Los bienes deberan ser entregados conforme a las 6rdenes de reposicion que
genere "EL INSTITUTO" y deberan ser entregados en los Almacenes de "EL INSTITUTO", citados en
el Anexo 2 (dos) del presente instrumento juridico, no obstante “EL INSTITUTO” podra emitir
ordenes de reposicion con lugar de entrega distinto a los establecidos, sin costo alguno para “EL
INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” podra cancelar las 6rdenes de reposicion hasta 72 horas después de su emision.

Las ordenes de reposicion subsecuentes tendran un periodo de vigencia de 19 (diecinueve) dias
naturales, dicha vigencia considera 15 (quince) dias para la entrega oportuna y un maximo de 4 dias
de atraso.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicara lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo: “En los plazos establecidos por periodos se computaran todos los dias;
cuando se fijen por mes o por afio se entendera que el plazo concluye el mismo numero de dia del
mes 0 afio de calendario que corresponda, respectivamente; cuando no exista el mismo nimero de
dia en el mes de calendario correspondiente, el término sera el primer dia habil del siguiente mes de
calendario.”

“Si el ultimo dia del plazo o la fecha determinada son inhabiles o las oficinas ante las que se vaya a
hacer el trdmite permanecen cerradas durante el horario normal de labores, se prorrogara el plazo
hasta el siguiente dia habil.”

“Cuando el ultimo dia del plazo sea inhabil, se entendera prorrogado hasta el dia siguiente habil.”

Para efectos de lo anterior, cuando el Ultimo dia de vigencia de la orden de reposicién, es decir, el
cuarto dia de entrega con atraso, es inhabil, es cuando se prorrogara el plazo al dia habil siguiente.

Las 6rdenes de reposicion subsecuentes a la primera entrega parcial de los bienes seran generadas
en atencion a los niveles de inventario; y seran hechas del conocimiento a "EL PROVEEDOR" via
Internet, a través de la direccién electrénica (http://sai.imss.gob.mx). Adicionalmente, el Area
solicitante de cada Delegaciéon o Unidad Médica de Alta Especialiad (UMAE), podra notificar las ,
referidas ordenes a través de correo electrénico, servicio de mensajeria especializada, correg/ﬂ
certificado o fax, esta comunicacién podra generarse a mas tardar el segundo dia habil de emitida lg
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orden de reposicion en la inteligencia de que "EL PROVEEDOR" debera entregar el acuse de recibo
respectivo, por la misma via dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de dicha notificacion.

Las 6rdenes de reposicion podran ser canceladas en los siguientes supuestos:

Duplicidad en la emision.

Rescisidon administrativa del presente contrato.

Terminacidn anticipada del presente contrato.

Deteccién de incumplimiento por defectos de calidad.

e Omision en la reposicion de bienes sujetos a canje de érdenes de reposicion previas.

En caso de que se requiera la cancelacion de las 6rdenes de reposicion, se hara del conocimiento de
"EL PROVEEDOR?", a través de la direccion electronica (hitp://sai.imss.gob.mx) y/o correo electrénico,
y/o fax una vez que se hayan cancelado y previo a la entrega de los bienes.

En caso de siniestro "EL INSTITUTO" a través de escrito libre firmado por alguno de los funcionarios
responsables, podran solicitar las entregas de hasta el total del saldo del presente contrato. Dicha lista
se actualizard cuando exista sustitucion de funcionarios, lo que se dara a conocer por escrito firmado
por los funcionarios que suscriban este contrato.

La Coordinacién de Control de Abasto, de acuerdo a las necesidades de suministro, podra emitir
Ordenes de Reposicion, con destino de entrega en los lugares indicados en el Anexo () del presente
instrumento juridico.

"EL PROVEEDOR", podra entregar los bienes contenidos en la orden de reposicion, antes del
vencimiento del plazo establecido para tal efecto, previa conformidad de cada Delegacion, Unidad
Médica de Alta Especialidad (UMAE) y/o de la Coordinacién de Control de Abasto (CCA) de que se
trate.

CONDICIONES DE ENTREGA.

La transportacidn de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de entrega
seran a cargo de "EL PROVEEDOR", asi como el aseguramiento de los bienes, hasta que estos sean
recibidos de conformidad por "EL INSTITUTO".

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacién visual aleatoria, con objeto de
revisar que se entreguen conforme con la descripcion del Catalogo de Articulos, asi como con las
condiciones requeridas en el presente contrato, considerando cantidad, empaques y envases en
buenas condiciones.

Para el caso que corresponda, sera causal de la NO Recepcion de los bienes, si estos no son / _
entregados con los insumos relacionados con el mismo para su uso y/o consumo. De tal forma que de //
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presentarse esta situacion sera considerada como un incumplimiento y se aplicara la sancion
correspondiente.

Asimismo, se verificard que el Cédigo de Barras que ostenten los bienes a entregar corresponda a los
empaques primarios y/o secundarios, asi como los relativos a los empaques colectivos, de acuerdo a
las normas internacionales de codificacion, y a la Cédula de actualizacion de nimeros de Cédigos de
Barras, Pesos y Volumenes.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el presente
contrato, "EL INSTITUTO", no dara por recibidos y aceptados los bienes.

Todos los bienes que entregue "EL PROVEEDOR" deberan contener el Cédigo de Barras para
empaques primarios y/o secundarios, asi como los correspondientes a sus empaques colectivos,
debidamente registrados ante la Asociacién Mexicana de Estandares para el Comercio Electrénico
(AMECE GS1 Mexico); en caso de que el codigo de barras no haya sufrido cambios recientes, se
podra presentar la ultima carta expedida por la Asociacion Mexicana de Estandares para el Comercio
Electrénico (AMECE GS1 México).

La autenticidad de los codigos de barras, deberan ser comprobados a través de una Carta de
Validacién la cual respalde los numeros base asignados por razén social. Asi mismo; presentar el
Reporte de Verificacion de la Impresion del Codigo de Barras de cada uno de los tipos de productos a
entregar con calificacién aprobatoria en A o B para Empaque Primarios y B o C para Empaques
Secundarios o Colectivos. Ambos documentos deberan ser emitidos por la Asociacion Mexicana de
Estandares para el Comercio Electronico (AMECE GS1 México).

De acuerdo a los estandares internacionales de codificacién, los cédigos estandar a utilizar de
acuerdo a las caracteristicas del empaque podran ser:

e Empaques Primarios:
GTIN 8 (UPC E/ EAN 8)
GTIN 12 (UPC A)

GTIN 13 (EAN 13)

¢ Empaques Secundarios y/o Colectivos:
GTIN 14 (DUN-TIF 14) Empaque Secundario

El que no deberd modificarse durante la vigencia del contrato, para tal efecto, debera requisitar la
“Cédula de actualizacion de numeros de Cédigos de Barras, Pesos y Volumenes” la cédula debera ser
requisitada por cada una de las claves en la que “EL PROVEEDOR?” resulte adjudicado. En caso de
aquellas claves que no han sufrido modificaciones en cuanto a sus codigos de barras, pesos y )/ -
volumenes podran no enviar dicho Anexo. /V
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Es obligacion de “EL PROVEEDOR” actualizar dicha Cédula, ante la Divisién de Procesos del
Sistema de Abasto Institucional (SAl) y Nuevos Modelos, dependiente de la Coordinacion de Control
de Abasto, para lo cual deberan presentarla en forma impresa y en medio magnético en formato Excel
en estructura vertical para cada una de las claves, asi como en medio magnético, a partir de la fecha
de emisién de fallo y hasta la formalizacién del presente Contrato. En caso de aquellas claves que no
han sufrido modificaciones en cuanto a sus codigos de barras, pesos y volimenes podran no enviar
dicho Anexo.

En caso de que en la revision que se realice al momento de la entrega se desprenda que los codigos
de barras se encuentre fuera de las calificaciones establecidas por la Asociacion Mexicana de
Estandares para el Comercio Electronico (AMECE), deberan presentar una carta compromiso ante la
Coordinacién de Control de Abasto para presentar los reportes con los parametros solicitados para su
regularizacion, en un término que no podra exceder de los 60 (sesenta) dias naturales.

Los bienes terapéuticos que se entreguen deberan apegarse estrictamente a las especificaciones,
descripciones, presentaciones y demas caracteristicas que se indican en los Anexos 1 (uno) y 2
(dos) los cuales forman parte del presente contrato, y que corresponden a la descripcion del Cuadro
Basico Institucional de Insumos para la Salud y/o Catalogo General de Articulos de “EL INSTITUTO”.

En el caso de que “EL PROVEEDOR” resulte adjudicado en las claves correspondientes a
hemoderivados, debera proporcionar por cada uno de los lotes a entregar, el oficio de liberaciéon del
lote correspondiente emitido por la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgo Sanitarios
(COFEPRIS).

“EL PROVEEDOR?” debera entregar junto con los bienes: remisién en la que se indique el nimero de
lote o de serie en su caso, fecha de caducidad (en caso de aplicar), nimero de piezas, descripcion de
los bienes, precio unitario, costo total; orden de reposiciéon; en su caso, copia del programa de
entregas; ademas informe analitico del lote a entregar emitido por el laboratorio de control de calidad
del fabricante, tratandose de distribuidores debera presentarlos con una etiqueta en el envase
colectivo en la que se observen su razoén social y el Registro Federal de Contribuyentes (RFC).

“EL PROVEEDOR?” debera presentar a mas tardar a la firma del presente contrato, escrito en papel
membretado, firmado por el representante legal y deberd ser dirigida a los Administradores del
presente contrato y ser ingresado por el Area de Oficialia de Partes de “EL INSTITUTO?”, por el que
se garantice que el periodo de caducidad de los bienes, no podra ser menor a 12 (doce) meses,
contados a partir de |la fecha de entrega de los bienes.

Los bienes que requiere “EL INSTITUTO”, se deberan entregar con una caducidad minima de 12
(doce) meses, no obstante “EL PROVEEDOR” podra entregar bienes con una caducidad minima
hasta de 9 (nueve) meses, siempre y cuando entreguen una carta compromiso, en la cual se obliguen
a canjear, dentro de un plazo de 15 dias habiles, contados a partir del dia siguiente a que sea
notificado el canje, sin costo alguno para “EL INSTITUTO”, aquellos bienes que no sean consumidos
dentro de su vida util.
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Identificando en dicha carta, la(s) clave(s), con su descripcién, fabricante y nimero de lote. Bajo
ninguna circunstancia “EL INSTITUTO”, aceptara bienes con caducidad inferior a 9 (nueve) meses,
salvo en los insumos que por su composicion biolégica no sea posible de acuerdo a la opinion de
atencion médica, el cual debera ser avalado mediante oficio por la Coordinacion de Control Técnico de
Insumos (COCTI), de “EL INSTITUTO”.

Para los bienes que no tengan fecha de caducidad impresa en la etiqueta, el periodo de garantia sera
de 5 (cinco) afios a partir de la fecha de fabricacion, por lo cual “EL PROVEEDOR?” debe proporcionar
el sistema de lotificacion del fabricante.

La distribucion inicial entre Delegaciones y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE'S) de las
cantidades asignadas se notificara mediante el Anexo 2 (dos) del presente contrato a “EL
PROVEEDOR?”. Dichas cantidades podran ser modificadas por “EL INSTITUTO” de acuerdo a sus
necesidades.

Previo al envio de los insumos por parte de “EL PROVEEDOR”, estos deberan verificar que las
drdenes a las cuales pertenecen aparezcan en el apartado de érdenes confirmadas en la direccién
electronica (http://sai.imss.gob.mx).

Asi mismo, en caso de haberse aplicado alguna observacién anterior por la Coordinacion de Control
Técnico de Insumos (COCTI), debera presentar documento membretado por el fabricante en el que
manifieste bajo protesta de decir verdad que el producto que fabrica o distribuye ya ha corregido los
defectos de calidad sefialados, y que cuenta con especificaciones técnicas de calidad requeridas por
“EL INSTITUTO?”, indicando numero de clave y descripcion del bien.

INCLUSIONES DE MARCA.- “EL PROVEEDOR” durante la vigencia del presente contrato podra
entregar bienes con una marca distinta a la adjudicada, siempre y cuando la Coordinacién Técnica de
Bienes y Servicios asi lo autorice, para lo cual debera presentar solicitud por escrito acompafiada de
los documentos que enseguida se indican:

1. Copia del Registro Sanitario vigente, (ANVERSO Y REVERSO), expedido por la Comisién Federal
para la Proteccion contra Riesgo Sanitarios (COFEPRIS), conforme a lo establecido en el articulo
376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afios), debidamente identificado por el nimero de
partida y clave propuesta, y de ser el caso de los anexos correspondientes al marbete, que
permitan acreditar fehacientemente que el producto ofertado cumple con la descripcion del cuadro
basico.

e En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afios, ; ‘_/
conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, debera enviar: /‘ 3

a) Copia simple del oficio de registro sanitario sometido a prérroga.
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b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prorroga de registro sanitario presentado
ante esta Comision Federal a méas tardar el 24 de febrero del presente afio.

¢) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del titular del registro en
donde bajo protesta de decir verdad manifieste que el trémite de prérroga de registro _
sanitario, del cual presenta copia del oficio de registro sanitario, fue sometido en tiempo y /
forma y que el acuse de recibo presentado corresponde al producto sometido al tramite de |
prorroga de registro sanitario.

e En caso de que los bienes ofertados no requieran de registro sanitario, debera presentar
constancia oficial, expedida por la Secretaria de Salud, con firma autégrafa y cargo del servidor
publico que la emite, que lo exima del mismo y podra en su caso, adjuntar copia de la hoja de
la relacion “productos que no requieren de registro sanitario de dispositivo médico”, publicado
en la pagina WEB de la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgo Sanitarios
(COFEPRIS), donde se identifica el bien ofertado.

2. Carta del fabricante en original, papel membretado y firma autégrafa, en la que éste manifieste
respaldar la (s) clave(s) que solicita sea aceptada para su entrega.

3. Carta del fabricante de los bienes adjudicados en original, papel membretado y firma autdgrafa, en
el que exponga los motivos, las causas del porque no podra entregar los bienes adjudicados
(ejemplo: no se cuenta con la materia prima para la produccion de los bienes y la entrega de los
mismos, descompostura de maquinas de produccién, entre otros), relacion y cantidades de las
érdenes de reposicién de las cuales esta solicitando se autorice la entrega con una marca distinta.

4. Tratandose de bienes de origen nacional que cumplen con lo establecido en el articulo 28 fraccion
| de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, deberan presentar
escrito bajo protesta de decir verdad donde asi lo manifiesten en papel membretado y firmado por
“EL PROVEEDOR”, de conformidad con la Regla 5.2.1. Para la celebraciéon de Licitaciones
Publicas Internacionales bajo la cobertura de los Tratados de Libre Comercio suscritos por los
Estados Unidos Mexicanos, publicadas en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 28 de
diciembre de 2010.

Tratandose de bienes de origen nacional que cumplen con las Reglas de Origen correspondientes

a los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre Comercio, deberan
presentar escrito bajo protesta de decir verdad donde asi lo manifiesten en papel membretado y
firmado por “EL PROVEEDOR”, de conformidad con la regla 5.2.1. Para la celebracion de
Licitaciones Publicas Internacionales bajo la cobertura de los Tratados de Libre Comercio suscritos
por los Estados Unidos Mexicanos, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) el 28 de ¢~

diciembre de 2010. /
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5. En caso de que los bienes sean de importacion, deberan presentar escrito bajo protesta de decir
verdad en papel membretado y firmado por “EL PROVEEDOR”, que cumplen con las reglas de
origen establecidas en el capitulo de compras del sector publico del tratado que corresponda; de
conformidad con la regla 5.2.2. Para la celebracion de Licitaciones Publicas Internacionales bajo la
cobertura de los Tratados de Libre Comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos,
publicadas en el DOF el 28 de diciembre de 2010.

Se precisa que en caso de autorizar la inclusién de marca solicitada, esta procedera de forma
temporal y por Unica ocasion, la cual tendra una vigencia no mayor a 3 (tres) meses, plazo previsto
para subsanar o superar las causas o motivos que derivaron la solicitud de inclusion de marca.
Posterior a este periodo, se debera continuar con la entrega de los bienes de las marcas ofertadas
originalmente, en tiempo y forma.

CALIDAD. Durante la vigencia del presente contrato, "EL INSTITUTO" podra solicitar a “EL
PROVEEDOR?”, en cualquier tiempo durante la vigencia de este instrumento juridico:

Las especificaciones técnicas de calidad y métodos de prueba de los productos que no
cuenten con Norma Oficial Mexicana, asi como las sustancias de referencia y las tablas de
estabilidad acelerada y a largo plazo de sus productos, para llevar a cabo el analisis de los
productos.

El Certificado de Buenas Practicas de Fabricacion, expedido por la COFEPRIS. (vigente)

Las muestras necesarias (minimo tres piezas por lote) seran evaluadas por la Coordinacién de
Control Técnico de Insumos (COCTI), conforme a lo establecido en la Ley General de Salud,
en los articulos aplicables, conforme a lo establecido en la Farmacopea de los Estados Unidos
Mexicanos y sus Suplementos (misma que podra ser consultada en la pagina electronica de la
Secretaria de Salud en:

http://portal.salud.gob.mx/contenidos/inicio/buscador.htm|?cx=006066805217294413199%3A _
_yusp2yqgg&cof=FORID%3A11&q=farmacopea&buscar=+#436), en las Normas Oficiales
Mexicanas, Normas Mexicanas, Normas Internacionales, asi como las especificaciones
técnicas de "EL INSTITUTO" (misma que podra ser consultada en la pagina electronica de
"EL INSTITUTO": http://compras.imss.gob.mx/?P=provinfo), o a falta de éstas, de acuerdo a
las especificaciones técnicas del Fabricante.

"EL INSTITUTO" podran verificar el cumplimiento de los requisitos de calidad de los bienes, a
través de los programas de muestreo y quejas del area de calidad de cada Institucion, cuyas
muestras deberan ser repuestas por “EL PROVEEDOR?”.

"EL INSTITUTO" coadyuvaran con la autoridad sanitaria (COFEPRIS), informandole los
resultados de aquellos insumos para la salud que no cumplan con la normatividad establecida. |
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En caso de encontrarse alguna inconsistencia de acuerdo con la legislacion sanitaria o las
autorizaciones otorgadas por la COFEPRIS, "EL INSTITUTO" lo hara del conocimiento de dicha
autoridad.

Cuando se adjudique un producto que cuente con antecedentes de incumplimiento conforme las
especificaciones de la normatividad establecida, “EL PROVEEDOR?” a la entrega del mismo debera
demostrar la correccién de las desviaciones, mediante el certificado de analisis del lote a entregar
emitido por un laboratorio tercero autorizado o por el resultado de la Coordinacién de Control Técnico
de Insumos.

Lo anterior con fundamento en los numerales 63 y 67 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de el Instituto Mexicano del Seguro Social.

En el caso de “EL PROVEEDOR” que resulte con asignacién de productos de los que "EL
INSTITUTO" cuente con antecedentes de incumplimiento a las especificaciones técnicas de calidad,
en la Coordinacion de Control Técnico de Insumos (COCTI), deberan presentar muestras del lote que
pretenda entregar a "EL INSTITUTO", acomparadas de su informe de resultados de analisis emitido
por el fabricante, en esta Coordinacion situada en José Urbano Fonseca N°6, Colonia Magdalena de
las Salinas, Delegacion Gustavo A. Madero, C.P. 07760, México D.F., Teléfono 57473500 ext. 26121,
directo: 57546894, de lunes a viernes de 8:00 a 16:00 horas; para que en los laboratorios de la COCTI
practiquen los estudios fisicoquimicos y microbiolégicos que correspondan, a fin de constatar el
cumplimiento con las especificaciones de la norma correspondiente.

La entrega de las muestras, en la cantidad de piezas indicada en la normatividad correspondiente sera
a partir del fallo y hasta por lo menos 15 dias habiles previos a la primera entrega que realice a "EL
INSTITUTO™.

De no demostrar la correccién de los defectos que previamente se habian detectado, no se podra
realizar la entrega del producto a los almacenes de "EL INSTITUTO", en el caso, la Coordinacion de
Control de Abasto conforme a las necesidades institucionales, podra autorizar la repeticion de
estudios en otra marca del producto ofertado.

Si el o los lotes presentados no muestran correccion de los defectos, "EL INSTITUTO" determinara
las acciones conducentes conforme a lo que establece el contrato correspondiente.

Sera causal de rescision de este contrato el incumplimiento a la presentacion de muestras en la
Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI).

“EL PROVEEDOR” que resulte asignado con un solo fabricante y el contrato contenga una sola
partida, "EL INSTITUTO" procedera a la rescision del mismo por el incumplimiento en la entrega de
las muestras ante la Coordinacion de Control Técnico de Insumos (COCTI).

?, q
-/L/
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“EL PROVEEDOR” que resulte asignado con varios fabricantesen una misma clave, "EL
INSTITUTO" procedera solo de aquel fabricante que “EL PROVEEDOR” no haya entregado las
muestras solicitadas, ante la Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI).

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- "EL INSTITUTO", por conducto del Titular del rango mas alto
en el Area Administrativa de las Delegaciones y/o de las Unidades Médicas de Alta Especialidad
(UMAE’S), asi como por los Administradores del presente contrato, podra solicitar directamente a "EL
PROVEEDOR", dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al momento en que se haya percatado
del vicio oculto o problema de calidad, el canje de los bienes que presenten defectos, especificaciones
distintas a las establecidas en el presente contrato o calidad inferior a Ia propuesta, vicios ocultos o
bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio, debiendo notificar a “EL PROVEEDOR?” con el propésito de mejorar la
calidad de los insumos para la salud, que compra "EL INSTITUTO"; asi mismo, la Coordinacion de
Control Técnico de Insumos (COCTI), a través de la Coordinaciéon de Control de Abasto (CCA),
presenciara la importancia de la calidad de los bienes en los términos y condiciones que seran
analizados por la Coordinacién de Adquisiciéon de Bienes y Contratacion de Servicios (CABCS).

“EL PROVEEDOR?” debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no excedera de 10
(diez) dias habiles, contados a partir de la fecha de su notificacion. de no dar cumplimiento a lo
establecido se podran cancelar total o parcialmente las partidas o bien rescindir el presente contrato
en términos del articulo 53 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Los lotes de los insumos para la salud que se entreguen por motivo de canje, seran aceptados con el
informe analitico del laboratorio de control de calidad del fabricante. Ademas la Coordinacion de
Control Técnico de Insumos (COCTI) realizara la evaluacion de los lotes que se entreguen por
concepto de canje a efecto de constatar que se cumple con las normas y especificaciones técnicas,
para lo cual la Coordinacién de Control de Abasto (CCA), solicitaré a las Unidades Almacenarias el
envio de muestras a la Coordinaciéon de Control Técnico de Insumos (COCTI) o bien simultaneamente
“EL PROVEEDOR?” podra entregar muestras de ese mismo lote a la Coordinacion de Control Técnico
de Insumos (COCTI) para su analisis.

La Coordinacién de Control de Abasto (CCA), una vez que tenga conocimiento del dictamen técnico

de resultados no satisfactorio de los bienes emitidos por la Coordinacion de Control Técnico de
Insumos (COCTI), notificara a todas aquellas Unidades Almacenarias que hayan recibido el mismo
lote, para que cada una de ellas, con la autorizacion por escrito por parte de la Jefatura de Servicios
Médicos en las Delegaciones o, por el Director Médico en el caso de las Unidades Médicas de Alta
Especialidad (UMAE'S) que corresponda, determine en su caso, la pertinencia de continuar con el uso

de los bienes o la suspensién del uso y concentracion de los mismos. En el supuesto de que se
determine la suspension de uso antes sefialada, se podra utilizar el mecanismo de la Bolsa Unica de ;/
Ofertas (BUO), a efecto de que se cubran las necesidades emergentes derivadas del incumplimiento %/ '
por la calidad de los bienes de parte de “EL PROVEEDOR”.
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Las muestras necesarias de insumos para la salud, para verificar la calidad, seran determinadas por la
Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI), de acuerdo a la naturaleza del bien y deberan
ser repuestas por "EL PROVEEDOR", sin costo adicional para "EL INSTITUTO".

La Coordinacién de Control de Abasto (CCA), para los bienes terapéutico, difundira las suspensiones
de uso que le sean notificadas y que hayan sido determinadas por la Secretaria de Salud, para que se
verifiquen existencias a nivel nacional y se proceda a la concentracién de los bienes en el ambito
Delegacional, para que "EL PROVEEDOR" retire los mismos en el plazo sefialado por la Unidad
Almacenaria, el cual no sera mayor a 10 (diez) dias habiles posteriores a la fecha en que sea
notificado; en este supuesto, "EL INSTITUTO" podra iniciar el procedimiento de rescision
administrativa del contrato. En caso de que "EL INSTITUTO" durante la vigencia del presente contrato
o la garantia de cumplimiento reciba comunicado por parte de la Comision Federal para la Proteccion
contra Riesgo Sanitarios (COFEPRIS), de que ha sido sancionado "EL PROVEEDOR" o se le ha
revocado el Registro Sanitario, se podra en su caso, iniciar el procedimiento de rescision
administrativa de este contrato.

"EL PROVEEDOR" debera ademas verificar si otros lotes de estos bienes previamente entregados,
presentan el defecto de calidad inicialmente detectado, de ser asi debera canjearlos por lotes ya
corregidos y en caso de negativa al canje por parte de "EL PROVEEDOR", se podra iniciar el
procedimiento administrativo de rescision de este contrato o cancelacién de clave segun corresponda.

En los casos que enseguida se detallan se procedera a la devolucion del total de las existencias de los
bienes a "EL PROVEEDOR", informando a la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgo
Sanitarios (COFEPRIS), y a las Areas Médicas y de Adquisiciones de las Areas Requirentes.

e En el caso de productos analizados como lotes de correccién en la Coordinacién de Control
Técnico de Insumos (COCTI), derivado de canje por defectos de calidad, y esa Coordinacion
dictamine resultados técnicos no satisfactorios, el area contratante en el ambito de sus
atribuciones realizara la cancelacion de partida o rescisién del presente contrato.

e En caso de que con posterioridad a la entrega de lotes corregidos, se detecte el mismo defecto
de lotes anteriores y éstos no hayan sido repuestos.

e En caso de que se demuestre que un bien puede producir condiciones peligrosas o inseguras
para las personas que los utilicen.

e "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios
que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a "EL INSTITUTO" y/o a
terceros.

e En caso de que "EL INSTITUTO" durante la vigencia del presente contrato o la garantia de ’L/
cumplimiento reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud (SSA), de que ha sido /
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sancionado "EL PROVEEDOR" o se le ha revocado el Registro Sanitario, se podra en su
caso, iniciar el procedimiento de rescision administrativa de este contrato.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correran por cuenta de "EL PROVEEDOR",
previa notificacién y sin responsabilidad alguna para el "EL INSTITUTO".

Los bienes que hayan sido contratados, deberan conservar las especificaciones bajo las cuales fueron
aceptados en el presente contrato, respecto al genérico, fabricante, marca, pais de origen, envases
vidas utiles e instructivos.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera a partir
del dia 1° de enero y hasta el 31 de diciembre de 2013.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL PROVEEDOR" se
obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, los
derechos y obligaciones que se deriven de este Contrato.

"EL PROVEEDOR" solo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente Contrato, con
el consentimiento de "EL INSTITUTO", de acuerdo con lo estipulado en el penudltimo parrafo de la
Clausula Tercera, del presente instrumento juridico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo
de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen a causar a "EL
INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este instrumento juridico, o
bien, por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de conformidad con lo establecido en
el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y/O DERECHOS.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de
los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por "EL PROVEEDOR" conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL INSTITUTO", a
responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a terceros, si con motivo de la
entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho
reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni a la
Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera de las
causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el domicilio previsto en /L~
este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para que éste lleve a cabo las acciones necesarias /
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que garanticen la liberacién de "EL INSTITUTO"™ de cualquier controversia o responsabilidad de
caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a "EL INSTITUTO", las
garantias que se enumeran a continuacién:

A) GARANTIA DE LOS BIENES: "EL PROVEEDOR" debera presentar a mas tardar a la firma del
presente contrato, escrito en papel membretado, firmado por su representante legal, por el que se
garantice que el periodo de caducidad de los bienes, no podra ser menor a 12 (doce) meses,
contados a partir de la fecha de entrega de los bienes, contra vicios ocultos, defectos de fabricacidn o
cualquier dafio que presenten, a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO”.

No obstante lo anterior, "EL PROVEEDOR" podra entregar bienes con una caducidad minima de
hasta 9 (nueve) meses, siempre y cuando entregue una carta compromiso, en la cual se obligue a
canjear dentro de un plazo de 15 (quince) dias habiles contados a partir del dia siguiente al que sea
requerido el canje, sin costo alguno para "EL INSTITUTO", aquellos bienes que no sean consumidos,
por éste, dentro de su vida util; en el contenido de dicha carta, se debera indicar la(s) clave(s), con su
descripcion, fabricante y numero de lote.

B) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar,
dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este instrumento
juridico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas
del presente contrato, mediante fianza expedida por compaiiia autorizada en los términos de la Ley
Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor del "Instituto Mexicano del Seguro Social", por un monto
equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe maximo, que se indica en la Clausula Segunda
del presente contrato, en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la péliza de fianza, apegandose al
formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4 (cuatro), en la Division de
Contratos, ubicada en la calle de Durango nimero 291, 10°. Piso, Colonia Roma Norte, Cédigo Postal
06700, Delegacién Cuauhtémoc, en México, Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberard de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO", le otorgue autorizacién por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacion que se
entregara a "EL PROVEEDOR", siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera presentar mediante
escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Division de Contratos, misma que llevara a cabo el
procedimiento para la liberacion y entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81 fraccion |l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,

efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se hara //
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DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucién de la garantia de cumplimiento del
presente contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes suministrados,
en comparacion con los ofertados.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no entregue "EL /
PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje
establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento juridico, establecido en la
Clausula Décima Primera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- "EL INSTITUTOQ" aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la entrega de
los bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento) sobre el valor total de lo
incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (L.V.A.), en cada uno de los supuestos
siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos, dentro de
los 15 (quince) dias naturales posteriores a la fecha de emisién de la orden de reposicion
correspondiente. En este supuesto la aplicacién de la pena convencional podra ser hasta por un
maximo de cuatro dias como entrega con atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta del
presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de
manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la orden de
reposicion o concepto. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha
garantia.

"EL PROVEEDOR" a su vez, autoriza a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que resulten de
aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a "EL PROVEEDOR".

El Area de Adquisiciones de cada Delegacion y/o Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE), es la
responsable de aplicar las penas convencionales.

Conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, |,

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptarda la estipulacion de penas
convencionales, a cargo de "EL INSTITUTO". //
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El pago de los bienes, quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL PROVEEDOR”
deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

DECIMA CUARTA.- DEDUCCIONES.- De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO”, podra aplicar
deducciones al pago de bienes con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que pudiera
incurrir “EL PROVEEDOR?” respecto de las partidas o conceptos que integran el presente contrato,
las cuales no excederan del monto de la garantia de cumplimiento establecida en el mismo. /

Dichas deductivas seran determinadas en funcién de los bienes no entregados oportunamente y
deberan ser calculadas de acuerdo a lo establecido en los articulos 53, 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 86, 95, 96 y 97 de su Reglamento y
4.3.3 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

Para lo anterior las condiciones seran que las deductivas:

1. No excederan del monto de la garantia de cumplimiento del presente contrato, el cual de
conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios de el Instituto Mexicano del Seguro Social en el numeral niumero
82 establece que el limite sera hasta del 10% (diez por ciento), del monto maximo de éste.

2. Si “EL INSTITUTO” hizo uso de los bienes con problemas de calidad, de acuerdo a los
dictamenes emitidos por la Coordinacion de Control Técnico de Insumos (COCTI), “EL
INSTITUTO” podra aplicar deductivas al pago de estos bienes, hasta por el 10% (diez por
ciento) de su importe.

3. Se deberan determinar en funcién de los bienes no entregados oportunamente.

4. En operaciones en que se pactare ajuste de precios, la penalizacién se calculara sobre el
precio ajustado.

5. Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la
obligacién y sin que cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la
garantia de cumplimiento que le corresponda del monto maximo de este contrato.

6. Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que el proveedor presente para su
cobro, inmediatamente después de que el Area requirente tenga cuantificada la deduccion
correspondiente.

7. “EL PROVEEDOR” cubrira las cuotas compensatorias a que, pudiere estar sujeta la !
importacion de bienes objeto de este contrato, y en estos casos no procederan incrementos a /&
los precios pactados, ni cualquier otra modificacion al presente contrato.
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8. El limite de incumplimiento a partir del cual podran cancelar total o parcialmente las partidas o
conceptos no entregados, o bien rescindir este contrato en los términos del articulo 100 del
reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, es del
10% (diez por ciento).

9. Cuando “EL PROVEEDOR?” solicite la rescision del presente contrato ante la autoridad judicial
federal y obtenga la declaracion correspondiente al articulo 98 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

10. Cuando las garantias que presente “EL PROVEEDOR” no cumplan con los requisitos legales
y contractuales establecidos de acuerdo con el tipo de garantia de que se trate o que las
mismas no se hayan emitido con sujecion a las disposiciones legales aplicables.

11. Cuando durante la vigencia de este contrato o la garantia de cumplimiento reciba comunicado
por parte de la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgo Sanitarios (COFEPRIS), de
que ha sido sancionado “EL PROVEEDOR?” o se le ha revocado el Registro Sanitario.

12. Cuando la deductiva al pago de bienes, por incumplimiento parcial o cumplimiento deficiente,
respecto de las partidas o conceptos que integran el presente contrato hayan llegado al limite
del 10% (diez por ciento) del monto total 0 maximo del mismo.

13. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos para
canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, en los plazos estipulados en el
presente contrato.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el articulo
54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, "EL INSTITUTO"
podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato sin responsabilidad para éste y sin
necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando concurran razones de interés general, o
bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente
Contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algun dafo o perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la nulidad total o parcial de los
actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una
inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO" reembolsara a "EL PROVEEDOR" los gastos no recuperables en
que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén comprobados y se relacionen
directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" podra
rescindir administrativamente el presente contrato en cualquier momento, cuando "EL PROVEEDOR"
incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de conformidad con el
procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
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Sector Publico. "EL INSTITUTO" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision, cuando
se hubiera iniciado un procedimiento de conciliacién respecto del contrato materia de la rescision.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.-
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el mismo
y sin necesidad de resoluciéon judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en cualquiera de las

causales siguientes:

1.

10.

Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, dentro del término de 10
(diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién proporcionada para
la celebracion del presente contrato.

Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas en
este instrumento juridico y sus anexos.

Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con descripciones y
caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento juridico.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos para
canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo estipulado en el
presente contrato.

Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, y a favor de cualquier otra
persona fisica o moral los derechos y obligaciones a que se refiere el presente contrato, salvo los
derechos de cobro, previa autorizacion por escrito que le otorgue “EL INSTITUTO”.

Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

En caso de que durante la vigencia del contrato se reciba comunicado por parte de la Secretaria
de Salud, en el sentido de que “EL PROVEEDOR?” ha sido sancionado o se le ha revocado el
Registro Sanitario correspondiente.

El incumplimiento a la presentacion de muestras en la Coordinacion Técnica de Insumos
(COCTI).

En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia, de acuerdo a sus facultades,
notifique a “EL INSTITUTO”. la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR”, con motivo de Ia
colusiéon de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento licitatorio, en

contravencion a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de Competencia Economica y / i

34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

(1] EL
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DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision administrativa
“LAS PARTES” convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a) Si"EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de las causales
de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a "EL
PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término de
05 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacién de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el contrato, debera ser
debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a "EL PROVEEDOR", dentro de los
15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el inciso a) de esta
Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara las penas
convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar "EL
INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por "EL PROVEEDOR" hasta el momento en
que se determine la rescisiéon administrativa.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato, "EL PROVEEDOR" entrega los
bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y verificacion de "EL
INSTITUTO" por escrito, de que continia vigente la necesidad de contar con los bienes y aplicando,
en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podréa determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento
advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectacién a las funciones que tiene
encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen en el cual justifique que
los impactos econdmicos o de operacidn que se ocasionarian con la rescisién del contrato resultarian
mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con "EL
PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen dejado
de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento que hubiere motivado el
inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior, se llevara a cabo a través de un convenio

de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

T4
modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley //‘
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DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos 52 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su Reglamento,
“EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente contrato dentro de la
vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar, en su caso, la
modificacion de la garantia, en términos del articulo 103, fraccion Il, del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

VIGESIMA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacién son rubricados
de conformidad por “LAS PARTES” y forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Caracteristicas Técnicas y Cantidad Totales de los Bienes"
Anexo 2 (dos) "Acta de Fallo, Lugares de Entrega y Propuesta Técnico-Economica”
Anexo 3 (tres) "Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo"

Anexo 4 (cuatro) "Formato para Pdliza de Fianza de Cumplimiento de Contrato"

VIGESIMA PRIMERA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas del
mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, su Reglamento, las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, el Codigo Civil Federal,
el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y las
disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este instrumento
juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, “LAS
PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes de la Ciudad de

México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de su (_/

domicilio les pudiera corresponder. /
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia 12 de noviembre de 2012, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

"EL INSTITUTO"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL

.l\'

ING. QSCAR ARELLANO PEREZ
ﬁ@pfe'éentante Legal y Area Contratante

AREA TECNICA

: V | -
C. AGUSTIN ESCANNLLA LARIOS
Jefe del Area de Medicamentos

\

EN REPRESENTACION DE LAS AREAS REQUIRENTES Y
ADMINISTRADORES DEL CONTRATO

De conformidad con lo previsto-en el numeral 34 y 35 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adguisiciones, Arendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social

i

|
C.P. CARLOS ARMANDO OTANEZ GUILLEN
Titular de la Coordinacién de Control de Abasto

’ =

vcs%fqéGfEMGJP
N
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ANEXO 1

"CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDADES TOTALES DE LOS BIENES"

ANEXOS
DIVIION DE CONT

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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ANEXO 2

"ACTA DE FALLO, LUGARES DE ENTREGA Y PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 29 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL




\

-
SE ap 1 euidey ....|!IA|\/ -

SOQVLV¥L SOT30 VHNLNIF09 V1 0rya TWNOIOYNYILNI VOIT18Nnd NOIOV.LIOI 30 OLNIIWIG300dd 3LN3S3d 130 SOLIV SO N3 ¥vdIDILdyd ¥ SOQVY.LIANI OdIS ¥38VH
30 JINVLSE0 ON ‘OLNIAT LNISTUd ¥ NOYIILSISY ON ‘VOILLNFOVINGYS YIMLSNANI V1 30 TYNOIOYN VYYD A NQIOYIWHOISNYAHL V1 30 VIYLSNANI V1 30 TYNOIJVN
VHVAYD ‘OOIX3W 30 avanio Y1 3a OIOYIWOO 30 VYYD ‘OI0¥3W0D 3d SVHVWYO 3@ NOIOV¥3034NO0D V1 30 STLNVINISIYATY SO 3ND ¥VISNOD 3OVH 38

............... :09118Nd ¥OLO3S T30 SOIDIAYIS A SOLNIIAVANIHIY ‘SINOIDISINDAY 30 AT1V1Y 093dV 13 A STIYNOIONLILSNI SYWHON SY130 OLNIINITANND O0LO3HI00
13 YYNOILSALY Vavd ‘Zvja ZIHONVS HLINY "OI7 V1 ¥Od OLOV 31S3 N3 VOVINISIdIY "'y ‘ON3IdWISIA TV A TVY¥OILINI VRNOLIANY 30 VNVIIXIW VIN3AVIV
¥ ONOIS3A YOITaNd NOIONNA 30 V¥VLIHI3S V1 30 S3TVIO0S SOOILSL 30 NOIQVYNOISIA 30 JLIWOD 13 3ND 'SSWI ¥ QIINNWOD YOI18Nd NOIONNA V130 VIIV13403S
¥1 3N0 YWHOANI 38 ‘NOIDVLION 30 OINIIWI300¥d 13 NVINO3Y 3ND S3Sva SV N30318vLS3 38 NI V1 NI YIHOLYOOANOD V1 3d €1 WHIWNN A Oo11aNd
¥OL103S 130 SOIDIAYIS A SOLNIIWYANIHYY 'SINOIDISINOAY 3 A3 V1 30 431 92 OINJILYY 13 N3 01S3NdSId 01V 0934V N3 3N0 Y1SIIHINVIN JLNYOOANOD V1

'¥OIT8Nd NQIONNA V130 VIYV13¥03S V130 SYoI18nd S3INOIOVLYHINGD 3d vOILIT0d 30 AVAINN V130 30VINT A SOS300dd 30 40123410
‘ONINYING ZILYO 04700V 21T 13 ¥Od 010V 1S3 NI VAVINISTHIY OANIIS 'vOIENd NQIONNS V1 30 VIMVLIHOIS V1 V ¥OSISY OWOJ ¥VdIOILYVd ¥ QLIANI 35
09118Nd ¥O.193S 13a SOIDIAYIS A SOLNIIAYANIHYY ‘SINOIDISINDAY 30 AT V1 30 OLNIWYIOFY 130 €1 OINOLYY T30 | NOIDOVYd V1Y 01S3NdSIa 01V 0934V N3

VIHOLYIOANOD JLNISTFYd
V130 €1 IYHIWNN T3 N3 00103 18V.LS3 OV OLNIIWNANND NI 'SVIONIONIA3A SY1SYAOL Vivd €102 A 31SSSI 130 OSYO 13 Valvd ¢L02 SOI010¥3ra SO 3a (anvs3st)
VINYO4I YD Yrve 30 0aV.LS3 130 voriand anivs 3d SOIDIAYAS 30 OLNLILSNI 3 (31SSS1) 0QVLST 130 S3IWOAvryaveL SOT 30 SIVIV0S SOIDIAYSS A AVARNDIS
30 OLNLILSNI ‘(VN3A3S) TYNOIOYN YSNI43A V1 30 YIIVLITHOIS V1 “IVI00S 0¥NO3S 130 ONVOIX3W OLNLILSNI 130 S3AVAISION JIHEN0 vvd (8002 10 20 18 400
opeaiygnd ‘pnjes e| eied sownsuj ojuswe(Bay) YVIONIHI3Y 30 A SOORMINID 30 SINOIOVINISIA SNS N3 0¥0 OdNYO SILNIIOVI3dNLST A SODId0YLODISd A 0€0 OdNYO
SOILOVT ‘040 OdNYUO SOLNIWYIIAIW :3a NOIDISINDAY Y1 Yavd (AS0) SOLN3NIS3A 30 S3LNINJISENS SV.IE3J0 30 avanvaow Y1 3INVIAIN 2102291 L708AD6L0
YO ONIWNN O10¥IW0I F¥EIT 30 SOAVLVHL SOT3A VNLYIE0D V1 0rvea TYNOIOVNUILNI v2I1180d NOIOYLIOIT Y130 (0°S NQISH3A 13NVAdWODY STTVIN WyNIE8NO
SANOIDVLVHYINOD 30 VAILSIS 13 JINVIGIW SvaIgIDFY NO¥3N3 3nD S3NOIISOdO¥d SY1 3a 0T1v4 73d NOIOVIINNWOD 3d 010V} T3 08V =4 ¢S]
vYVd V1OV JINISTHA V1 NI NYNOIONIW 3S 3nD SOOMENd S3H0AIAYIS SOT 4 A ‘0JIXIW "DOWILHNYND NOIOYOF13d ‘00490 “d "0 “ILHON YWOH VINOT00 y0©Sid16¢
“ON OONYHNA AV N3 OLIS ‘SOIDIAY3S 3a NOIOVLVHLINOD A S3N3IF 30 NQIOISINOAY 30 NOIDYNIGHOO0D V130 SOOILNIdYYAL SINIIF 30 NQISIAIA Y130 SINOIOY Jyl
SY1 N3 NOMIINNZM 3S ‘30040 TN SOQ ONY 130 3¥E8NLO0 30 IAINNILNISA VI 730 SVHOH 0061 SV1 OONIIS 3034 OLIMLSIA ‘ODIXIN 30 avamie

"OLNIWY1O3Y NS 3A ¥S A 15 SOT DNO3
'00118Nd ¥YOLO3S 730 SOIDIAYIS A SOLNAINYANIHYY ‘SINOIDISINOAY 3A AFTVI3A LE A NOIDOVY SIg 9¢ '9€ SOTNIILYY SOTN3 0CI0F18Y1ISHOT V OLNIINHd

N3 ‘SYIONIANIdIA SY1 SYAOL Wivd €102 A 3LSSSI 130 OSYO 13 Wivd 2102 SOIDId¥3rs SO1 30 (@nvs3s1) VINYO4ITYO Vrva 30 00vis3 %mﬁm? i
30 SOIDIAYES 3a OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0aYLS3 130 $FHOAVIVEVYL SOT 30 SFTVIO0S SOIDIAYIS A GVARINO3S 3 OLNLILSNI "(YN3Q3S) WNOIQUN-YSNAS3A V130
VIYY13¥03S V1 “WVI00S 0¥N9IS 130 ONVOIX3W OLNLILSNI 7130 S3AVAIS3O3N H¥8NO Yuvd (8002 10 20 18 40 opeaiand ‘pnjes €| esed sownsu| ojueWEld ‘@_ozww_m_um.

30 A SOOI¥IANIO 30 SINOIOYLNISTU SNS NI 070 OdNYO SILNIIOVAIANLST A S00IdOYL0ISd A 0£0 OdNYD SOILIVT ‘010 OdNYD SOLNIWYOIC ampn_z@_o_w_soo.

v vavd (aS0) SOLNINDS3A 3a SIININDISEANS SV.I¥I40 30 AVAITVAOW V1 FINVIGIW Z402-L91-L¥0HA9610-VO ONIWNN OIDYIWOD JyElT 30 Oavivyl'so7.3a
Y09 V1OV |

V¥NLYIE0D V1 Orva TYNOIOYNNILINI YoI1and NOIOVLIOI 30 OLNIIWIA300¥d 130 VIYOLYIOANOD V130 OT1v4 130 NQIQVIINNWOD V1V JLINI

S0211N3dvy3L SANIIF 30 NOISIAIQ
SOIDIAY3S A SANIIG 3d YIINOIL NOIOVNIQHO0D
SOIDIAY3S 30 NQIOV.LVYLINOD A SINIIE 30 NOIDISINDAY 30 NOIDVNIGHOO0D
NOIOVYHLSININGY 30 AVaINN
SINOIOYO313A A NOIOVNTVAI A NOIOVULSININGY 30 NOIOO3Id

IVID0S 0¥NO3S 13A ONVOIXIW OLNLILSNI

Q)

-




.(u_.mvm.y.m;mwﬁ_ ﬁ\u‘w / \
i

SO3LOYT 040 04N SOLNIWYDIQIW 30 NOIDISINDAY V1 Vaivd (aS0) SOLNINOS3A 30 STLNINIISENS SV.LH340 30 AVAITYAOW V13l [a3N _N_.owww_@ HAD6L0
YO ON3WNN OID¥IWO0D F¥EIT 30 SOAVLYYL SO 30 VH¥NLYIE0I V1 Orve TYNOIOVNYILNI VOIgNd NOIOVLIDN V1 30 S35vd SV 3NIALNOD 3N0 FIHQLYDOANOD
vV SvYaNad 3d NOIOVEYIOY 30 VAINNT VAWILIN A V¥IWIYd V1 QNLO343 3S 'SYHOH 3A3NN SV V ‘3000 TW SOQ T30 3¥8NL00 3a OHPOIOIA V| .m.mu INN93S

2102 30 3¥EN3ILd3SE3A L1 VIa B$-NOISHIA
13NVHdWNO0D) YOIand NOIONNS ¥1 30 VINVL3¥03S V130 STIVINIWYNYIENO SINOIOVLYELNGD 30 ODINQHLDTTE VWILSIS T3 NI A NOIOVHHA34 V13 G Oldvid
73 N3 0avVOI18Nd ‘VIMOLYOOANOD 30 NIWNSTY 130 SIAVML V (0S0) SOLN3NISIA 3a SFININOISANS SY.L¥3H0 3d AVAITVAOW V1 JLNKE nﬁ VOZZBETRANAD61L0

YO O¥AWNN O10¥IW0D FudIT 3a SOAVLYYL SO 3a V¥NLYIE0D V1 Orve TYNOIJVNYILNI VOITaNnd NOIOVLIOH JLINISIYd V1 N3 ¥V { .. FHILNI

STLNVLIOIN SOTV QO0ANOD VIMILYIW Y1 N3 $378¥0I1dV SINOIDISOASIA SYW3A A SOIDIAYES 30 NOIOVLSId A SOINIINYANIHYY ‘SINOJI VYA N3
SOLNIIWYINIT A S3SVE ‘SYOLLITOd SYT‘OLNIWYTIOFY NS 30 EF A 8¢ SONDILYY SOTOWOD ISV ‘001718Nd ¥YOL03S 7130 SOIDINGIS A wo._.zm_zrq.\ S1Noay
30 ATTV130 2p A LE ‘I NQIOOVMA SI8 9€ '9¢ ‘G€ 'P€ 'SIg €€ 'Z€ ‘0¢ ‘62 ‘Il NQIOOWNA 82 L2 ‘Y31 92 ‘Il NOIOOVY4 SIg 9¢ I NQIOOWYH4 92 SO INVOIDXIN
SOQINN SOaVLS3 SOT 30 YOILTOd NOQIONLILSNOD V1 30 ve} SOINOJLYY SOT N3 OLNIWYANNS NOD “VI00S 0HN93S 130 ONVIIX3IW OYININ

SALNIA3DILNY P

OWO2

-G | NJINOIS SOV OQ¥INOY 30 VZITYIY 3S ‘0TTV4 30 NQIOVIINNWOD 30 OLN3AT 3INISTd 13 ‘ANLYUIA VISI NI :011V4 13 )
/S3SI

OIAMIS 3ND NIWYLIIC 13 NOD OGH¥IANIY 30 08YD ¥ YATTT 3S ‘SYIONIANII3d SV SVAOL Vivd €102 A 31SSSI 130 OSVI 13 Vdvd 2102 SOIDI

VINYO4ITYD Vrv8 30 0av.LS3 133 YONanNd anvs 3d SOIOIAY3S 3a OLNLILSNI 3 (31SSS1) 0av1S3 130 S3¥oqavryavdl SO1 3d S3VI00S {N93s
30 OLNLILSNI “(VNIA3S) TYNOIDYN YSNI3a V1 30 VINYLIYO3S V1 “WID0S O¥NO3IS 130 ONVOIXIW OLNLILSNI 130 S3AVAIS3OIN HIdEnd 2 400
opeayiqnd ‘pnjes e| ered sownsy| ojuawe|Boy) VIONTHIITH 3a A SOOININTO 3A SANOIOV.INISTHA SNS NI 070 OdMHO STINFIOVAIANLST A SOOI40HL0DISd dNyo
SO3LOV1 ‘010 OdNHO SOLNIWYIIGIW :3a NOIJISINDAY V1 vavd (aS0) SOLNINDS3A 3a SFUNINIISANS SY.I¥340 30 AVAITYAOW V1 JAINVIOIW ‘210z- 9610
YO ONIWNN OI0YIW0D FNGIT 3a SOAV.LVHL SOT 30 VINLYIL0D V1 0rve TYNOIOYNYILINI vOriand NQIOVLIOI 30 OT1v4 30 NQIDVOINNWOO 3 OLIV dd 13

A4

30 I4GW3ILdIS 30 90 VHO3A 30 ‘9ZLL A ZGLLL ‘Lv2LL ‘8PLLL 'BV2LL/LLSL L9 $8 €6 60 SOYIWAN SOIIH0 IINVIAIN 2102-L91-Ly08AD610-YO O¥IWNN OIOUYINO0I F481T 30

"OLNIWYIDIA NS 3A #§ A LG SOTND[LHY SOTOWOD |SY
‘001180Nd ¥0103S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINVANIYY ‘SINOIDISINOAY 3A AT V1 30 L€ A I NQIOOVYS Sid 9E ‘9¢ SOTNDILYY SOT N3 0dIDF18YLS3 01V OLNIINITIWND
N3 ‘SYIONIAN3d3a SV SYAOL Wivd €102 A 31SSSI 130 0SYD 13 Wivd 2102 SOIDIdY3M3 SOT 3d (@NTvs3s!) VINYO4IMYO vrve 3d 0av.lS3 130 voand anivs
30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0aV.LS3 130 SIHOAYIYavL SOT 30 SIVIO0S SOIDIAYES A AVAIMNO3S 30 OLNLILSNI (YN3a3S) WNOIOVYN YSN343a ¥1 33
VIIYLITNO3S V1 “VID0S O¥N93S T30 ONVOIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIOIN HIHENO Wivd (8002 10 20 1° 400 opeaygnd ‘pnjes e| esed sownsu| ojuswe(Bay) YIONIHISIY
30 A SOOIYANID 30 SANOIOYLNISTU SNS N3 0¥0 OdNYO SILNIIOVAIdNLSI A SODIdOUL0DISd A 080 OdNHD SO3LOV1 ‘010 OdNYD SOLNAWYIIA3W ‘30 NOIDISINDAY
V1 Yyvd (S0) SOININISIA 3d SAUININDISENS SY.INIH0 30 AVAITYAOW V1 JLNVIGIW 2L0Z-291-LY0HADEL0-VO OUIWNN OIO¥IWOI 3¥8lT 30 SOAVLVAL SOT 3d
VYN LN3E0D V1 0rve TYNOIOYNYILNI voI1and NOIOVLION 30 OINIIWIA300Yd 130 VIMOLYOOANOD V1 30 011v4 130 NOIOVIINAWOD V1V JINIIONOdSIHHOD VLIV
S021LNIdvyI L SANTIE 30 NQISIAID
SOIDIAY3S A SANIIE 30 VIINOZL NOIDVNIGHO0D
SOIDIAY3S 3d NOIOV.LVYLINOD A SAN3IE 30 NOIDISINDAY 3d NOIDVNIGYO0I
NOIOVHLSININGY 30 avdaINn
SINOIOYDITIA 3a NQIOVNTVAI A NQIOVHLSININGY 30 NOIOO3¥Id

IVID0S 0¥N93AS 13A ONVIIX3W OLNLILSNI

Q)

-




Yy _.
— .

seopgewdey . (<0 ws&. i
- -.}....-ﬁam
7 el |

freess

@: ..1.,..5. e ..q.ﬁnl

OLN3AT 130 0T110UHVYS3ad ST - 3

_m,o_oo_vas__oozm._E:%ozo_oqoﬂmoggoa&woaoo_oo@ _uﬁ%ﬁﬁomfz@w_y u.ow_&
8 162 O9NVING N3 YYOIEN SOIDIAYIS 30 NOIOVLYVHLINOD A S3N3IE 30 NOIDISINDAY 30 NQIOYNIGY00O 130 OR¥OLIANY 13 N3 ‘OLN3 sdafa spiNagdasans
SY14340 SY1 30 OTIONYYSIA 13 SVIONISTud Velvd STHOAVAISEO 30 H3LOVHYD NOO Tv¥aN9 N3 00r18Nd ¥ 0S300V 13 OILINY3d 39 JJFEAd OINaR:
v 30 OANYLSIHINYIA (0°G NOISYIA LINVHANOD) SOIDIAYIS A SOLNIIWVANTYY ‘SINOIOISINDAY FHE0S TYANFWYNYIEND YOENd NOIOYIHOFN 3C

VIN3LSIS 13 N3 JLNIAVAISAIONE SvYavZIv3d Nvd3s 3no SYASIW (aso) 0IN3N0S3A 30 S3INNO3SENS SVLYIH0 SV 30 NOIOYINSTAd VE-Rivd Yuva
35 30O NIQHO 13 OWOD [SV 'SYAILY¥Yd SY1 30 VNN YaYO N3 (0SO) OLN3NDSIA 30 SIININOISENS SYLYIHO0 UYINISTd NYHA0d 3NO SYSIIdiN |
3 010V OHOIO N3 ¥3D0NOD ¥ OONYA ‘0'S NOISYIA LINVEINOD YWALSIS 130 SIAVHL Y YOINOHL03 T3 NOIOVOINNWOO 30 SOLOWIY SOKISW 3LNVI
SYISANdONd SY1 30 0QYLINSIY 13 OONYIWHOAN! ‘SYAIBIDTY SANOIDISOJOYd SY13a VOINIIL A Y931 NOIOVNTVAT V1 OZIV3Y ‘SINQIOISOdONGAGAY
A NOIOVANISINd 30 019V 130 NOISATIONOD V1 ¥ STMORIILSOd SYHOH O¥LVNOLLNIA Sv1 30 OHIN3A ILINVOOANOD Y1 0LV OHOIG N3 '0'S NOISY; A7 FRVHINOD
S3VININYNYIANS SYAAWOD 30 VWALSIS 13 JINVIGIW VOINOYLOITE NOIDVOINAWOO 3G SOLOWIY SOIIW 30 SIAVHL V SYSIUINE NNLINIBANONNIOLLYY
WNO Y1 N3 'SINOIDISO40Nd 30 YHNLY3dY A NOIOVNISIH 3a 01OV T3 0ZIvAY 3S ‘SYHOH 0060 SV 30 OLNN N3 ‘2102 30 348NLJ0 30 52 VIGIF~GUI0U3L

Su.Svhigioay
ﬂt R

sugpecc] ;

L]
VINOLYOOANOD JLNISTd V130 318vd YWHO A 'V1SINdO¥d NS 30 NOIOYH08Y13 V130 SOLO34 YHvd SYWSTWSY TN OAVINISY
01 ¥VHIAISNOD 0¥3IE3A 3ND A VIMOLYIOANOD JINISTd V1 30 ¥ WEINNN 13 N3 0010318vLS3 01 ¥ FWIOINOD ‘NOIQVLION Y1 N3 HYdIOIEYd 30 SFEIINI
NS NOYYLSTIHINYW TvND T3 N3 OLIMOST 13 NOYVYNYAWOIY NQIOVYIAISNOD NS 30 S010343 Yivd 30 (0°'S NQISH3A LANVHAWOD) SOIDIAYIS A SOLNIIWVANIHEY
‘SINOIDISINDAY FHEOS TYINIWYNHIEND YOI18Nd NOIOYWHOANI 30 OOINQYLOFTS YW3LSIS 130 SIAVHL V ‘0L0V TV NQIOV13LNY 30 SYHOH ¥ NOO SVAVOIUINI
NO¥3NS 3ND SYWSIN 'STLNVAIDILYYd SYSTHAIN SV HOd SYAYINIWIO0S SYLNNO3Hd SY1V SYAYOHOL0 SYLSINASIY SYTOWOD |SY "FINVOOANOD V1 30 SITWHINIO
SANOIOVHVIOV SY1 NVMININONT IS SIWNO SV1 N3 ‘SVIONIANIJ3A SV1 SYAOL Walvd €102 A 31SSSI 130 OSVO 13 Vavd 210z SOI01093ara SO 3a (anvs3si)
VINYO4NYD ¥rvg 30 0avLS3 130 v¥oI1and anvS 3a SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31sss!) 0av1s3 130 SHOAVrvavHL SO 30 SFID0S SOIDIAYIS A AVARINO3S
30 OLNLILSNI ‘(VNIQ3S) TYNOIOVN YSN343a W1 30 VibvAIH03S V1 WI00S 0¥N93S 130 ONVOIXIW OLNLILSNI 130 $3avaIS30aN ¥HEND vavd ‘(8002 10 20 1o 400
opeaiqnd ‘pnjes e| eled sownsu| ojuswielBay) VIONIYIATY 30 A SOOIYINTO 30 SINOIOVINISIH SNS N3 0v0 OdNUS S31INIIOV43dNLIS3 A SOJIdOYLOISd A 060 OdNEO

‘OLNIWYIDFY NS 3A 6 A LG SOTNOILYY SOTOWOD ISV
‘00118Nd ¥O103S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINVANIHYY ‘SINOIDISINDAY 30 A3TV13A LE A NOIDOVA Sig 9€ '9¢ SONDJLYY SOT NI 00I0318VLS3 OV OLNIIWIIHWND
N3 ‘SVIONIAONIJ3a SY1 SYAOL Vavd €102 A 31SSSI 130 OSVD 13 Wivd 210Z SOI0I0¥3r3 SO 3d (@Nvs3sh VINYO4ITVD vryd 3d 0av.Ls3 130 vonand anivs
30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (3LSSSI) 0aVLSI 130 SWOAvrvavdL SO 30 SFTVIV0S SOIDIAYIS A AVARINO3S 34 OLNLILSNI "(VN3Q3S) IWNOIOYN VSN343a v13d
VINYL3YD3S V1 “IVID0S 0dN93S 130 ONVIIXIW OLNLLLSNI 130 S3AYAISIOIN HI¥ENO Yivd (8002 10 20 12 40 opeaignd ‘pnies ef eled sownsyl ojuswe(bay) VION3H343Y
30 A SOOINIO 30 SINOIQVINASTY SNS NI 0¥0 OdNHD STLNIIOVAIdNLSI A SOOIdOYL0DISd A 060 OdNYD SOFLIV ‘040 OdNYD SOLNIWVIIA3W 30 NOIDISINOAY
V1 vavd '(aso) SOININDS3A 30 SALNANDISENS SYI¥I0 3a AvaITvAOW V1 FINVIIW ZT10Z-L9L-LV0¥AD6I0-VO OYIWNN OID¥IWOD 3¥4I1 30 SOdVLVyL SO1 3d
VENLNIF0D V1 OrvE TYNOIDYNYILNI VOI18Nd NQIOV.LIOI 30 OLNIIWIA300¥d 133 YIMOLYIOANOD V1 30 O711v4 130 NQIQVOINNWOD V1V FINIIANOIS3HH0D VLIV
S0921LN3dVy3L SINAIE 3A NOISIAID
SOIDIAY3S A SANIIE 3a VOINOIL NOIOVNIG¥O0D
SOIDIAYNIS 30 NOIDV.LVHINOD A SAN3IE 30 NOIDISINDAY 3A NOIDVNIGY009
NOIOVHLSININAY 30 AVaINN
SANOIOVOI13A 3d NQIOVNTVAI A NQIOVALSININGY 30 NOIDO3¥Id

VID0S 0¥NO3S 13d ONVOIXIW OLNLILSNI

Q)

-




i —— i
scap M/m..___m.& f,\U / \ *
‘\‘D

0¢',20'/65'88 9¢Ls 192 000 0L0
7930V 's3

'V1SIINT 3S NOIOYNNILNOO V 3N0D N3AYO 13 NOO OIJINI NQH3Ia 3n0 SYNSIN ‘0°G NOISH3A LINVHAWOO STTVING

SYYdWOO 30 OJINQYLO3N YWILSIS T3a VIWYO4VIVId V1 30 SIAVHL V ‘(as0) SOLNINIS3A 30 SILININOISENS SV.IHI40 30 AVORVAOW.X. 13
‘T10Z-L91-/70¥AD6L0-VO O¥IWNN OID¥IWOD FUSIT 30 SOAVLYYL SOT 3a V¥NLYTF0D V1 0rva TYNOIOVNYILNI VOIT8Nd NOIQV.LIOIN V1 30 '(S3INVLID
O.IN3NDS3A 30 STLNINDISENS SYLYTH0 SV 3a NOIOJIOTY 30 OLNIIWIAIO0Hd TV OIDINI O}d 3S ‘SVIOH 00:41 SYTV 2102 130 3¥8NLI0 30 92 YHO34 NOO ~0aNNO3S

‘0LNIAZ 31S3 3AISTHd NIINO ‘0LNIAT 31S3 30IST™d NIIND ‘SOIDIAYIS 30 NQIOVLSIHd A SOLNIINVANITHHY ‘SINOIDISINDAY 30 VIILYI
N3 SOLNIINVANI A S3SVE ‘SYOIL10d SY1 3 ‘| NOIDOVHS €6 TVHIWNN Il ONLIdVD 13 30318V1S3 O OWOD 'SODILN3dVYIL SINIIE 3A NOISIAIQ V1 30 ¥VINLIL
‘ZITYZNOO Tv3A1 YNITVAOVIN D11 V1V YNSISIA ‘SOIOIAYIS A SINZIE 30 VOINOFL NQIOVNIGHO0D V1 30 NOIOVINISIHd3Y NI '010V JLNIS3Hd 7130 OIDINI 13 Vivd
VaVOIONI YHOH V1 OaNIIS ‘ORMOLY.LION 0S3008d IINISTHd 13 3914 3nD VIHOLYOOANOD V1 3a § IVHIWNN 13 N3 0LS3NdSIA 01 NOD QVAINYOSNOD 30 -"Od3NIdd

"OLN3IWYTO3Y NS 3d #§ A 16 SOTNDLLAY SOTOWOD ISV

'00118Nd ¥OL103S 130 SOIIAYAS A SOINIIWYANIHYY ‘SINOIDISINDAY 30 AF1 V130 L€ A Il NOIOOVA SIE 9E ‘9¢ SOTNDILYY SOT N3 0QI0371gv.LS3 OV OLNIIANGWND
N3 ‘SYIONIAN3JIa SY1 SYOOL Wuvd €102 A 31SSSI 130 0SVO 13 Yalvd 2102 SOIDIOY3r3 SOT 3d (anvs3s!) VINYOLITYO vrva 30 0AQvLS3 13a voriend anvs
30 SOIDIAY3S 3a OLNLILSNI T (31SSSI) 0AVLS3 130 SFHOAVIYEYHEL SO1 30 STWVID0S SOIDIAYIS A AVARNOIS 30 OLLILSNI "(¥N303S) WNOIQYN YSN343a V1 30
VI¥YLIYOIS V1 TVID0S 0¥NOIS T30 ONVIIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIOIN HIHEND Wvd (8002 10 20 18 30a opealiqnd ‘pnjes ej eJed sownsu| ojusue|bay) vIONIYISFY
30 A SOOIMINIO 30 SANOIDVLNISI SNS NI 0¥0 OdNYD SFLNIIOVAIANLSI A SOJIJOYLODISd A 0£0 OdMHO SO3LIV] ‘010 OdNYD SOLNIWYIIAIW 3a NQIDISINDAY
V1 V¥Vd (aS0) SOININIS3A 3a SALNINDASENS SY.INIH0 30 AvAITYAOW V1 JLNVIAIW ‘210Z-291-2¢08AD610-VO O¥IWNN OIO¥IWOD J¥EIT 30 SOQVIVHL SO 30
VANLNIE09 V1 Orvea TYNOIDYNYILNI VOIT8Nd NOIOVLIOI 30 OLNIIWIA300Yd 130 YIHOLYOOANOD V130 OT1v4 130 NQIOVIINNIWOD V1V 3INIIGNOdSIHYO V1V
S0211LN3dvH3.L SINTIE 3d NOISIAID
SOIDIAY3S A SNIIE 30 VOINOFL NQIDVNIGHO0D
SOIDIAY3S 30 NQIOV.LVHLINOD A SAN3IE 30 NOIDISINDAVY 30 NOIDVNIGYO0D
NOIOVYLSININAY 30 AVAINN
SANOIOVYO3 130 3A NQIOVNTVAT A NOIOVHLSININGY 30 NOIDO3NIa

IVIO0S 0dNH3S 73d ONVOIIX3IW OLNLILSNI

QY

.




SE 8p 0T eulded

—t

V'S 02103W OdIND3
ASOLNIWVIOIN
30 IWNOIJWVNYEILNT
YeOQINBIEISIO

OHYINID

OLNIWVIIOIN SATD30 Y5 AHIWTT OIEN

(3743 o010

"W23a

V'S 02103 0diND3
ASOLNIWVIIOIN
30 TWNOIDVNUILINI
VHOQINBIELSIa

02IH3INID
OLNINWI0IN

“AD30

oroEe'BER'cl | 9E6'H2E 076061 BOT'ES 0'(sE'8re'vl | BrE'est 0EFS WS WSid SOIOLVHOEY] 0DIX3N

6541 oo

NI WS
'SOAVZITYIZI453
SOOVWHYH 0dNED

h s ELEEEL]
30 OMH3INID

‘AD30 VS 3TN

SHIVE'ERIYS | geveoT vi'SLO'tS0'vE | BYS'SE ¥y LSTORIET | BRE'TIT 00'0% BLTIST WHV 'A'D 30 V'S HLIAM [ealrelll]

5051 oto

w

w230
V5 SINOIDNEBILLSIO
1AVS

wWI
30 'S WAQIN ITHNVD

QOM3N3D

AEEPT OLNIWW2I0IN oonan

3051 0to

‘A330
OHINID V'S $3INOIDNTIYLSID

OININVIHOIN

BUETO'BEL'SE | EZE'ENT I6'620'EL8' Iy | ZE6°L91

3 . |5 - L] B z o 4
SOQV1I0I10S SOJINONOD3 A SOJINO3L SOLIS
06'LY GSE 8EC 160°TT6°9T | 998601 vr9'09T | €29'089'C | 856'656'ET "A'D3A VS HYOYY | 00 | E9FC | 000 || OTO
AND 3D VS HVOUY
d__Zim_.MmE V14340 Dgverii i anivsias! | vNIaias 1S5Sl ﬁ.%ﬂwy
oav.iyado | onayd NOIDVOILSIANI | V.L¥3d0 XYIN XVIA XVIA SSINI XYIN JLNVLIDN 410 | dS3 | N3D | Od .u.n.r.u_
% ¥341a YNVIGI LNVO V e
‘OINZWVIOFY NS 30 5 A 15 SOTND|Leiv-e0ToNOgTET
0011804 Y0935 T30 SOIIAYS A SOLNIINVANIMYY 'SINOIISINDAY 30 ATT130 L6 A Il NOIOOV SI8 9€ ‘9¢ SOTNOLLYY SOT N3 00I0T 18IS 01 1
N3 'SYIONIONIAIA SV SYAOL Vaivd €102 A 31SSSI T30 OSVO T3 Yaivd ZH0Z SOIDIONar3 SOT 30 (aNTvS3S) VINYOLIYD ¥ve 30 0QVIS3 T30 FONeNd QaddS...

30 SOIDIAE3S
VIMYLIYO3S V1 “IVID0S 0¥N93S 13d ONVIIXIW OLNLILSNI 130 S3AVAISIOIN HI¥ENnd Vavd 8002z 10 20
30 A SOORIINTD 30 SINOIOYLNISTH SNS N3 070 OdNYO SFINIIOVA3dNLST

|2 400 opeaijgnd ‘pnjes ey eled sownsu) ojuswe|p

VENLNIE0D V1 Orve TYNOIDVNNILNI VOIiand NOIOVLION 30 OLNIIWIA300dd 130 VIMOLYIOANOD ¥13d OTIvd4 13d NOIOVOINNWOD V1V JLNIIANO

30 OLNLILSNI 3 (3185S1) 0avLS3 130 STHOAVIYEWHL SO1 30 SIWID0S SOIDIAYIS A AVARIND3S 30 OLNLILSNI "(YN303S) IWNOIOWN ¥SN3430

A SODIdOMLODISd A 0£0 OdNYD SOFLIVT 010 OdNYO SOLNIWYOIAINW 3a z@uuw_&%
v1 vavd (aS0) SOLNINDSIA 3a STININDISANS SV.LNTH0 30 aVAITVAOW V1 JUNVIGIW ZL0Z-L91-LV0¥AD6L0-VO ONIWAN OID¥IWOD 481 30 SOQVLVHL SO

e

) VION3Y

S3YH00

S021LNAdVYIL S3NIIE 3A NOISIAIQ
SOIDIAY3S A S3NIIE 30 VOINOIL NOIDVNIQ¥O0J
SOIDIA¥3S 30 NQIOVLYHLINOD A SANIIE 30 NQIDISINDAY 3d NOIOVNIQYOO0D
NOIOVHLSINIWAY 30 aVaINN
SINOIOY9313A 30 NQIOVYNTVAI A NQIOVHLSININAY 30 NOIOO3NId

L

IVID0S O¥ND3S 130 ONVIIXIW OLNLILSNI

Q)

-



.

¥

V'S 02003 OdinD3
ASOLNINVIHAIN
OYINID 30 TVNOIDVNYILNI
6’8 OLNIWYIOIN A3 30 WS YSoVNInue OIXIN VHOOINGIYASIO | 00 | 46T | 000 | 010 | S
W23d
¥'S 02103W OdIND3
A SOININVIIOIN
O2H3INID 30 TYHCIIVNEILNI
] OLNIWYIAIW | AD 30 VS VINHYAONDIL 0DIXIN vEOOINamMISK | oo | £61 | 000 | 0T0 | S
S EL]
V'S 02103 0dIND3
ASOLNIWVIOIW
0318INID N330 30 IWNOIZVNUILNI
6V'8 QLHIWYHOIN | V'S SNTVS SOIOLYHORYT OEN YHOOINBMLSIO | 00 | LE61 | 00D | OTO 5
“AD30
V'S 02103W 04IND3
ASOINIWVIIOIN
OJIEINID wE 30 IWNOIDYNHILNI
BV OINIWVYIHOIW | ANEONIN SOOLYE0EV] OI¥IN YHOOQINGMISID | 00 | LE61 | 00O | 010 5
WD3a
V'S 02I03W O4IND3
ASOLNIWVHOIN
ODHINZD “ADJ30 30 WNOIDVNEILNI
TL9sY'BTE'SY | BET'E0E'S IRWZZ'ESH'T | 691141 TU'G£Z°880'aT | 6E9'S96T | 09'966'LLTTE | ORE'TL9E | 0O'0OL 00’001 | 00T | 6v8 OLNIWWI0IW | V'S WSld SOINDLVEOEY] [ealiell] VHOOINGINLSIO | 00 | 4861 | 00D | 010 S
A23IANVS
SIWNOINLILSHI
O2MINID WD 30 SOLONG0Yd 30
O0ZEROET'IT | 72991 00'BZE'6I1T BELBE 00'705'196'6 vERLLT ooop ooy | 00°9s OLNIWYIIAIW | VS WSid SOIMOLYHOE oonaw | veoavznviouawod | od | eset
W23IAVE
STIWNOIDNLILSNI
ODIYINED SOL2N00Yd 30
00795 OLNIWYI0IN A 30 VS ANINTY 0NN | VHOOVZNIVIDHIWOD
15 i 2
o V \nm | ™ W. 5 '3 o ) Tl S b Ry Pl e it - - w

N3 ‘SVIONIANIJIA SV SVAOL Vuvd €102 A 31SSSI 130 0SYO 13 Valvd 2102 SOIdIDY3r3 SO 3d (@Mvs3s!) YINYOLITYO vrve 3a 0avLis3 130 VO

"OLNIWYI93Y NS 30 ¥S A 1S SOTNOLLYEY SO
‘00118Nd ¥O.193S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINYANIHYY ‘SINOIJISINDAY 3A AT V134 LE A Il NOIOOVHA SIg 9¢ '9¢ SOTNDJLYY SOT N3 0410318v1SI 01V O

30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (31SSSN 0aV.LS3 130 SIHOAVIYEYHL SO 3a SFTVID0S SOIDIAYIS A AVAINNOIS 30 OLNLILSNI "(VN303S) TYNOIOYN VS 418 Wl |

CVI¥YLI™O3S V1 “VID0S 0¥N93S 130 ONVOIX3W OLNLILSNI 130 S3AVAIS3O3N HI¥END vavd (8002 10 20 o 40Q opeaygnd ‘pnjes ej eled sownsy| ojuawe|BaY)ivI0 ENERE
30 A SOJIYANIO 30 SANOIDVINISTY SNS NI 070 OdNYSD STLNIIOV4IdNLSI A SOOIdOULODISd A 0£0 0dNY9 SO3LIYT 010 OdNYD SOLNIWYOIG3IW 30 /_Qo_m_aoﬁm
V1 Vavd ‘(0So) SOININDS3A 30 SIININDISENS SY.INTH0 3 AVAITYAOW V1 JINVIOIW Z102-L91-LP0¥AD610-VO O¥IWNN OI0¥3WOD 38l 3d Soavivyl sot13aa
VENLY3E09 V1 Orve TYNOIDYNYILINI YOI18nd NQIOV.LIONM 3a OLN3IWIA300¥d 130 VIMOLYIOANOD V13d OT1v4 13d NOIOVOINNWOD V1V IINFIANOISEYHO0 VLY~ =7

S021LNIdVyIL SINIIQ 3 NOISINIG e
SOIDIAY3S A S3N3IE 30 YIINDFL NOIOVNIQYO0D el
SOIDIAYIS 3a NQIDVLYYLINOD A S3N3IE 3a NOIDISINDAY 3d NOIOVNIG¥O0D a _

NOQIOVMLSININAY 30 dVdINn
SINOIOVHITIA 3A NQIOYNTVYAT A NOIOVULSININGY 3d NOISJ3Id

TVID0S 0¥ND3AS 13d ONVIIXIW OLNLILSNI

Q

-



S ap 7z ewifed Nl'\\ ) kﬂ“ﬂ\\a/ \
R~

N

OI¥3INID

A330
V'S SINDIDNEIELSIO

OUEIS | OLNIWVIIOIW A2 30 V'S JILINN % el] s | oo | £192 010
{017 s31snaNI ‘A230
OINID SIWILNATVINEYHY v'S SINDIDNEINLSIO
A - 09ETS | OLMIWYIIOIW | VAIL A'D 30 VS ANINTT RELLH] 1avs | oo | zraz 0]
/ {v's vBYHd 8001 'AD ‘w230
g 0owWINID | 30 V'S SODLNIDVINEY WS SINOINBINISIO
OYETS | OLNIWVDIOIW SOLINQ0Yd w338 avs | oo | 2voz | 000 | oo | &
AWD3Ia
ODIHINID ‘N330 VS SINOINBIYLSIO
OTLTOLBS'EE | ZOSTLT 0z LT0'Les'ee | TOSELL 00000 | 09°ETS | OINIWWDIO3W | V'S SOIMOLVHOBY] VHIIN 02IIN nvs | oo | txor | ooo | oo | £

W230
¥'S 02I03W OdIND3
ASOLNIWYIIOIN
30 TWNOIDVNHILNI
WHOOINBMLISIO | 00 | LE6T | 000 | 010 5
el
WS 0203w 04INp3
A SOLNINYIOZN
30 WHNOIDYNEILNI
VECGOINGIYISH0 | 00 | LEGT 5
el
03

OHINID

&v'8 QLNINYIIOIN 139HYD OdNED QINEW

001E3INID

(1] OLNINVIIOIN A0 30 VS AHINTT QAW

W
¥'S 02103 O4il]
ASOLHIWYIORN
30 WHOIDVNEILNI
VEOOINGHLSI | 00 | LE6T
W0
¥'s 0JI03IW 04IN03
ASOLNIWYIAEW
30 TYNOIDVNEIENI
VHOOQINGIMLSIA | 00 | Ze6T
_)qu = o ”

TWI30VS
023N 30 SODLOIBLNY

0J143ANID

(g OLNIWYIHOIWN O20X3N

OMEINID
6FE OLNINYHOIN

ADIAVS

ANOWON SOIHOLVHOEY] 021X3N

SOQVLIOIT0S SOJINONOD3 A SOJIND3L SOLISIND

34 SOTNINNZY AND SYAVNOISY SIAVTO

‘OLNIWYTIOFY NS 3A 4§ A LS SOTNILYY SOTONOD IS
'00118Nd ¥0L93S 130 SOIDIAYIS A SOINIINVANTHHY SINOIDISINOAY 30 ATV 30 LEA NOIOOV¥4 SIg 9¢ ‘9€ SOTNJJLMY SO N3 OQIdF18YLSI O V OpzmHEﬂw__an .
N3 ‘SVIONIANIJ3A SY1 SYAOL Vavd €102 A 3LSSSI 130 0SVO 13 Vivd 2102 SOIdIoY3r3 SO1 3a (@nvs3st) VINYOL4NYD Vrve 30 0av1s3 130 40ﬁ_maamﬂ:..._2_w“
30 SOIDIAY3S 30 OLNLIISNI 3 (31SSSI) 0aYLS3 130 STHOAVIVEVHL SO 30 STTVID0S SOIDINYIS A AvaRNO3S 3d OLNLILSNI ‘(¥N3Q3S) TYNOIOWN d‘wzm“_wmumﬁ“.m_@w
VIMY1T¥03S V1 “VID0S O¥NO3S 130 ONVOIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIOIN HI¥END Vavd 8002 10 20 1o 40a opeaiand ‘pnjes e esed sownsu| ojuawgiBay) VIONIHIIZ
30 A SOORYINIO 3A SINOIOVANISIHA SNS NI 070 OdNYD STINIIOVAINLST A SOOIdOYL0DISd A 0£0 OdNYD SOILIVT ‘0L0 OdNYD SOLNIWYIIAIW -3 zoﬁo_%ﬁ.ﬂmq_
¥ Vdvd (@s0) SOININIS3A 3a SALNINJISENS SY.L¥F40 30 AVAITYAOW V1 3INVIAIW ‘Z10Z-291-LV0¥AD610-VO O¥IWNN OIDYIWOD 81T 30 $OaV.LIVAL $01 90
VYNLYIF0D V1 OrvE TYNOIOVNYILNI vOIgnd NOIOVLIOIT 3a OLNIIWIAIO0Yd 130 VIYOLYOOANOD V130 O71v4 130 NQIOVIINNWOD V1Y JLNIIANOdSIHHOD VIOV
S021LN3dv¥y3L SANTIE 3d NOISIAID
SOIDIAY3S A S3IN3IE 30 VIINOTL NOQIDVNIGHO0D
SOIDIAYIS 3a NOIOVLVELINOD A SINIIS 3a NOIOISINDAY 30 NOIDYNIGYO0D
NOIOVMLSININQY 30 avaiNn
SINOIDYOIT13A 3A NOIOVNIVAI A NOIOVHLSININGY 3d NOIDO3IA

VID0S O¥NH3S 13A ONVIIXIW OLNLILSNI

Q)

-




g S ap €7 euided - \

00 6E OINIWVIIOIN | ¥'S viNEvA0IW 0d4NED 030aW | veoovznwiouawod | 1o [ ovev [ ooo | ot0 | 6
"AD30VS
SIIWNOIINLILSNI
OHYINID W2 5010N004d 30
! 00'6E OLNIWVIIOIW | 30 V'S VIDNVINI OVAON 0N | vioavanviouawod | 1o {sezv | 000 | oto | 6
AD3IAVS
V STIVNOIDNLUSHI
’ ODI¥INGD TAD30VS SOLDN00Y4 30
COEPS'ITOWE | TEOTLR 00°600'0£5'ST | TEZ'EEE 000vS'IvEET | 09B'ILY 009 00709 00'6E OLNIWYIIOIN | INOWON SOMNMoLYHoEY] 0ONEW | VHOQVZIIVIDYIWOD | 10 | ovev | 000 | ofo 6
0DI43NID ‘W30 V'S VINHYHATY
05'OFL'SKY'TT | 858'168'T 06°0vLSPR'TT | BSET6S'T 000t 509 OLNIWVIIDIN SOIHOLYHOSY] [salrelyl ‘AD30VS093d | 00 | covE | 000 | OTC 8
O2HINID A A30VS
O0'OVELSO'ET | TE8TrR'E 00°819'0E0'9 £01°s00T | 0O'BZLOTO'LT | BBLLEST 0oy 00°0F 009 OLNIWVIIOIW 30 V'S VIDNVANI SYADN OOIKIN WVIDNVANI OVAON | 00 | LOvE | 000 | 010 ]
w230
V'S VINEVHANGD
ODIMINID W30 V'S YINEYHA Y 55.4 I d
565 OLNIWYIaIN SOIEOLYE0EY] 0DPREW | VHOOVZITVIOUIWO0D | 00 8
“A230
¥'S VY HAINDD
OD1HINID AD3AVS VOLLMIDVINKYHA
STELI'BEVEE | STZ'OSK'9 OV 9ZE'RET | TIETNT ST LVS'OLE'R 559705’ | oosor‘ter'sr | eES'EZLY | 00°00T 00'09 0005 S6'S OINIWVIIOIW | INOWON SOHOLYEOEYT 023N | VHOOVZNYIDYIW0D | 00 3
"AD30
O2HINID V'S SINOIDNBHLSIO
D5ELS OLNIWYIOIN ‘W30 VS 23NN O20EN IAYS | 00 [4
A 3a
OMHINID VS SINOIINBILLSIO
O9°ELS OLNINYIHAEIN [wa3Liagawa TIvest VS | 00 £
{(wragvidaInk A W230
ODIHINGD | 30 VS SOJLNIDVNEYS vssanonalsa |
GFELS CINIWNVHOIN SOLIN00Hd YD1 Lanvs woa [4
w3 | ]
0DI4INID ‘Ad3a V'S SINOIDNALSID | -
00" bYE IR OVT i 'b6S| * T6LZ51" ’ i 0000t | OFETS OLNIWYIIOIN ﬁmo_mo_.égﬁqz:: [enlely] wdAVSs | o0 | a1 0 L
e e . h -~ 1L - - > — s =
; i3 Iwﬂ.r_r
Ol . %w
— i - ..,.M.\wm

SOQVLIOIOS SOJINONOIJ3 A SOJINIOEL wo._._w_:om_w_ SOTNANNIY N0 w<o<zo_w< wm>¢.§-ﬂuﬂ N

"OLNAWY193Y NS 30 ¥5 A 1§ SOTND| LYY SO O
'00118Nd ¥0.L93S 13d SOIDIAY3S A SOLNIIWYANIHYY ‘SANOIDISINOAY 30 AF1YT3A LE A Il NQIOIVYS SiF 9€ ‘98 SOTNJI LYY SO N3 0dI0318Y1S3 @1V OLN3I
N3 'SVIONIANIJ3A SV SYAOL Vavd €102 A 3LSSSI 130 OSVO 13 Walvd 210z SOIDIDY3r3 SO 30 (aN1vS3s!) VINYOAINYO vrva 30 0aviS3 T4 qojm:. c_:
30 SOIDIAY3S 3a OLNLILSNI 3 (3LSSSI) 0av1S3 130 S3Y0Avrvavyl SO 3a STTVIO0S SOIDIAYIS A AVARINO3S 30 OLNLILSNI (YN3Q3S) TYNOIOYN VSNIJIe=: ._
VINV13H3S V1 “IVID0S 0¥N93S 130 ONVOIXIW OLNLILSNI 730 SIAVAISIOIN 8ND Yavd (8002 10 20 10 40Q opedyignd ‘pnjes ey eied sownsu| ojuaus 1693) vIONSH
30 A SOOIMIANTO 3A SINOIQVINISIH SNS N3 0v0 OdNYD SFLNIIOVAIANLS3 A SOIIJOYLODISd A 00 OdNYED SOILIV ‘010 OdNYD SOLNIANVIIAT A=
V1 Vivd (@so) SOLNINDSIA 30 SIININDISENS SVINIJ0 30 AVAITVAOW V1 ALNVIAIW ‘ZH0Z-L9L-LP0¥AD6L0-VO OYIWNN OID¥IWOD 3xElT 3a SOQVLVYL SOT 30
VHNLY3E09 V1 0rve T¥NOIOYNYILNI VOIT8Nd NQIOVLION 3a OLNIIWIA300¥8d 130 VIMOLYIOANOD V1 30 OTV4 130 NOIQVIINNWOD V1V FINIIANOSIHHOD V1OV
SO2ILNIdVYAL SANTIG 3d NQISIAID
SOIDIAYIS A SINTIE 3d YIINOTIL NOIDVYNIAYOO0D
SOIDIAY3S 30 NOIOVLVH.LINOI A SINIIF 3d NOIDISINDAY 30 NOIOVNIQYO0D
NOIDVHLSININGY 3a AVdINN
S3ANOIOYHIT3A 3A NQIDYNTVAI A NOIOVHISININAY 3d NOIOJ3YId

IVIDO0S 0¥NDAS 13d ONVOIXAW OLNLILSNI

Q)




)

mmwucmmphw{ /[nﬂ%/ \

ONYINID
00'6E OLNIWVIIOIN

W30 V'S AHINIT

O0EN

SOLIN00Yd 30
VHOOVINVIDHIWOD

0

Skiy | 000

010

OJHINID
00°6E QINIWYIIOIN

AD30
V'S SOTHOLYHOBEY] WHLTN

[elb L]

WI3IAVS
SITWNOIDNLLISNI
$012Na04Yd 30
VHOOVINVIDHIWOD

10

vk | 000

010

OJIH3INGD
DO'6E CUININVIOIN

AT 30 V'S NIBLOYd

VOYRYD

‘WIS
STTYHOIDNLILSHNI
SOLONA0Yd 30
VHOOVZITVIJHIWOD

10

SViv | 00D

o010

\/
8l

EE VI2NIYIAIY

WIIAVS0INGH
30 SILNIAY HONYVS

[elyely]

AI3IGVS
SITWHOIDNLILSNL
5013N00Yd 30
VHOOVZITVIZNAWO0D

vy | 000

010

OoMaANID
O0'6E OQININYIIOIN

D30 V'S TVHEIS

QAN

WJI30VS
SITWNOIILILSHI
SOLING0Yd 30
VEOAVINVIJHINOD

0

vk | 000

o1

OMYINID
00°6E OLNFNYIIOIN

TN 30 V'S VEVI0S

fenireEll]

W30V
STWNOIDNLILSHI
SOLINA0Yd 30
VEOQVZIIVIDHINOD

10

QJIEINID
00°6E OLNINYIIOIN

W30V S YWHYIONIIL

O20EN

TA230YVS
STYNOIDNLILSHI
$013N00Yd 30
VHOOYZITYIDHINOD

0

arip | 000

T2

OMYINID
00°6E OLNINYHOIN

W30
V'S ¥5id SOIHOLVEOEYT

OoEwW

TAI3I0VS
STIWNOIDNLILSNI
$012N00¥d 30
YHOOWINVIDHIWNOD

10

YTy | 000

OOIHINID

CA230

TA30NVS

SOAVLIOITOS SOJIWONODT A SOJINDIL SOLISINDAY SOTNANNFY IND SYAYNOISY SIAVTD

"OLNIWYIO3Y NS 3A ¥6 A LG SOINDLLY

‘0018Nd ¥OL193S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINVANIHYY ‘SINOIOISINOAY 30 AFTV1 30 LE Al NQIDOVA SIg 9¢ ‘98 SOINOJLYY SO N3 00I0318VLS3 0T O

N3 ‘SYIONIAN3d3a SY1 SYAOL Vavd €102 A 31SSSI 130 0SVO 13 Vavd 2102 SOIdIdY3r3 SO1 3d (@Nvs3s!) VINYOLIVO vr

30 SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0avY.LS3 130 STHOAVrVavL SO 30 SIWIV0S SOIOIAYIS A OVaRINO3S 3d OLNLLLSNI

VIMYLIHO3S V1 IVID0S O¥N9O3S T30 ONVOIXIW OLNLILSNI T30 SIAVAISIOIN HINEND Valvd (8002 10 20 1° 400 opeiqnd ‘pnjes e| ered sownsuj ojuswe|Bpy) VIONTY 4387
30 A SOOIMINTO 3A SINOIDYLNISTH SNS NI 070 OdNYD SIINIIOVAINLST A SOOIHOYLOIS A 060 OdNYO SO3LIVT ‘010 OdNYD SOLINIWYIIAIW FA NOIDISIL,
v vavd '(0SO) SOLNINDS3A 3a SILNINDISANS SY.L¥I40 30 AVAIVAOW V1 FINVIAIW ‘2102-291-2p0¥AD6L0-VO OYIWNN OIO¥IWOD 8l 30 SOOVIVAL mamm

oau

MR

Y8 30 00v1S3 130 woriand Dw.wam
'(YN303S) TYNOIOVYN lSN343d ﬁfmﬁ

VHNLYIF09 V1 Orve TYNOIDVNYILNI ¥OI180d NQIOV.LIOI 30 OLNIIWIG300¥dd 130 VIIOLYOOANOD v1 30 O11v4 130 NOIOVOINNWOD V1V JINIIAN@JSIHE0D a@o«

S021LN3dVY3 1 SAN3IIE 30 NOISIAIQ
SOIDIAY3S A SAN3IE 3d VYIINOZL NOIDVNIQ¥O0D

SOIDIAY3S 30 NOIOV.LVHLNOD A SAN3IE 3d NQIDISINDAY 3a NQIOVNIAHO0D

NOIDVYLSININAY 30 AVAINN

SINOIOYHI 1A 3A NOIOYNTVYAI A NOIOVHISININGY 30 NOIDI3Id

§
¥
i

TVID0S 0¥NDIS 13Ad ONVOIIX3IW OLNLILSNI

Q)

-




@

SE ap gz euided

il

‘AJ30
¥'S 02103 OdIND3
ASOLNIWVIIGIW
OMINID 30 TYNCII¥NHILNI
[ 008y OLHINYIAIN "AD 30 V'S 0INOI0Y4 ONIN VEOOINBINISIO | 00 | GZEY ot | ot
\ A330
¥'S 02103W 04IND3I
ASOLNIWVIIOIN
02i¥INID AIIAVS 30 IYNOIJVNYEILNI
00°EY OLNIWYDIOIN | INOWON SOMOLYHORY] 0IXIN VHOOINBINLSIO | oo | eZer | 000 | oto | o1
‘w330
V'S 02103W 04IND3
ASOLNIWYIIOIN
02IHINID ‘A330 30 IWNOIIVNEILNI
O00'ZLOTRE'LT | PIEZIE 00'00v's8 | 008'L 002L8L06'6 pIr'o0l 00'008"96E"L 0OT'FST 00001 0003 0005 00'sYy OLNIWVIO0IN | V'S ¥SId SOIHOLVHOEYT [ealvel] VHOOINGIWASIO | 00 § 6ZEv | 000 | Of0 | Ot
ODIMENID ‘A2 30 VS HSINDNYA AIIQ VS OdAYH
05°6E OLNINY IO SOIMOLYHOSYT 00PN SOLNIOVNEYS | 00 | ovzy | ooo | oto | 8
0DRINID ‘4330 ADIA VS OV
05°6E OINIWYIOIW | 'S SOIHOLVHOBYT VLN 0onEW SOHLAIIVAYEYS | 00 | 9vze | 000 [ oto | 6
ODIEINID TAD30 V'S 'OdAVIN
0S'6E OLNINYIIOIN A2 30 VS TVHHIS 03N SOJLNIIVWEYS | o0 | svee | ooo | oto | 6
02143INID A IAVS 02NN W30S ‘O4AYIN
05'6E OLNIWVIIOIN 30 SLINIAY HONYS [enlte ] SOJNNITVINEYS 9 poo | ot | 6
OMHINID “A330 AD30 VS DAV
056E OLNIWVIOIN | WS NIZLOYD DNI X310dY YOYNYD SODLNIDWNEYS Iy | 000
OMHINID FEEL] W30 VS DAV
05'6€ OCINIWVIIOIN | WS ¥Sid SOIHOLYHOBVT 02XIN soLn3owwevd | o | evzy | ooo
0JI4INID AD3IAVS WI30 VS OdAVI —
056 OLNIWYIIOIW | INOWON SOHOLYHOEV] [anle il SOJUNADVNEYS | Joo | arzy | coD
OJINID AD30 VS 'OV
D0'E90'S96'7T | vEE'TES OD'EBOETS'OT | vS1'99Z 00°0B6'TSKIT | 0p2'SIE 000w ooy 05'6E OINIWYHIIW A 30 WS AHIWTT [enltell] SOMLNADVWEYS {00 | ovZv | 000 6 |
NIV
STIVNOIDNLILSHI
e 57 52
E 3
s : - = i PR At B | S e e i

‘OLNIWY193H NS 3A ¥S A 16 SOINDILY

‘00118Nd ¥OL103S 130 SOIIAYIS A SOLNIINVANRRIY ‘SINOIDISINOAY 30 AF1 V130 L€ A Il NOIOOVHA SIF 9€ '9€ SOTNDJLYY SO N3 0AI0318YLS3 O
N3 ‘SYIONIAN3J3A SV1 SYAOL Vivd €102 A 31SSSI 130 0SVD 13 Vavd 210z SOI01043r3 SO 3a (anvs3sl) VINYOLITYD Yrva 30 0aviS3 134 WOl Tar
30 SOIDIAYIS 30 OLNLISNI 3 (31SSSH) 0aVIS3 T30 SIHOAVIYEWHL SOT 30 STIVID0S SOIDIAYIS A QYaRIN93S 3a OLNLILSNI ‘(VN3A3S) TYNOIOYNjYSNI43a V1 3a

VISVLINO3IS V1 “TVID0S 0¥NO3S T3a ONVOIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIOIN HIMEND Vaivd (8002 10 20 1B 40a opeayignd ‘pnjes e| esed sownsu) ojuswe|fey) VIONIHIATY

Ndhno.
amavs .

30 A SOOIMINTO 30 SINOIDVLNISTUD SNS NI 070 OdNYO STINIIOVAIANLSI A SOOIdO¥LO0DISd A 0E0 OdNYEO SOILIV ‘010 OdNYO SOLNINYIIAIW (30 NOIDISINOAY

V1 Vaivd (aso) SOLIN3NIS3A 3a SIINANDISEANS SV.LNIH0 30 QVAITYAOW V1 IINVIGIW ‘ZL0Z-L9L-Ly0¥AD610-YO O¥IWNN OIO¥IWOD 8T 30 SAAV.IVYL oy da

V¥NLY3E0D Y1 Orvd TYNOIDYNYILNI VOIT8Nd NOIOVLION 30 OIN3IWIA300¥d 130 VIMOLYOOANOD V1 30 OT1V4 130 NOIQVIINNINOD V1V w._.zm__n_z n_wuxw_oo.d._. d. “

S021LN3dVY3L S3N3IE 3d NOISIAIQ
SOIJIAY3S A SANTIG 30 VIINIZL NOIDVNIQHO0D
SOIDINY3S 30 NOIOVLVYLINOD A SINIIE 30 NOIJISINDAY 30 NOIJYNIAHOO0I

NOIOVYHLSININGY 30 AVdINn

S3NOIOV9313d 30 NQIOVNTVAI A NOIOVHLSININGY 30 NOIDO3MIA

IVIO0S 0dND3S 7190 ONVOIIX3W OLNLILSNI

Q)

b

e =i
R




@ —— fat,fﬂwvw / \\ —

o

CODEL'SSB'SE | OES'PLB O0BLE(ST'L BO0'LLT o0zovess'ar | 225’69 Co'00E | 00001 | 0OTTE OLNINVIIOIN SNOILYHIdO VAIL VINOIOd SOLNADVINGYY | o0 | 98pS | oo | ot | €T
‘A230
ooose'vee’?t | oso'or 00'05£'p98'2TL | 060°0T 0002 00°542"T ‘A3 30 V'S GIN0IZ0Nd 02X3INW VS YWYOINDOUd | 00 | ££25 | 000 | 010 | IT
W30 VS DAY
00°592'T WITHINOD A3 30 V'S 0IN0IB0Hd oonaEw SOMLNIIvWEYE | 00 | tEzs | ooo | oto | ZT
WD 30 WS NOHIN//WdS ‘A2 30 V'S 'OdAVIN
GOSEL'SLLSE | 6LEOE 000TY'0L5S LS oosLL'syi'sl | SET'ST 000y 00°0E 005921 TWIDJHIWOD ONOYIS HIUIN WL SOJILNADVWYEYS | 00 | fEZS | 000 | o0 | 2T
"AD30
V'S 02103W 04103
ASOLNIWYIIOIN
\ wIIAVS 30 IWHOIDVNYILEN
00°552°L WIDHIWOT | ILNZIDS HINIZLSONYT oonan VHOQINBIISIO | oD | £€25 | 000 | o010 | ZT
‘A330
¥'S 003N 04INDI
A SOLNIWVIIOIN
‘N230 30 TWNOIJYNYILN,
OO0'080"SER'TY | 9T0'EE 00°'s0Ltel’s T6L'L QU'SLELSTE | SISt 0003 0005 00'552'T WIDYIWOD | VS VSid SOHOLYEOSY] OIKIN WU sif | oo | c€d
A 30 V'S HIWVG
SOMDOI0LVINEID )
0HINID SOOLVHOEVI'A'D V'S SINCIDNAIYLSE
00091°556'L9 | BEE'LE 00'0ZL'BOT'ST | 96LET ooory'arsTy | IvS'EL 00001 | 007001 | OO'OZR'T | OANIWVDIOIW 30 V'S YWHEYH THIW VINVINI TV IS | o0 |-Z9Ev
N
0D1INID NIVISONSS 30 V'S NIVISONIS
00056 TB0'E GES'TY 00°056'T80'E GES'TY 00°0Z 0005 OLNIWYIIOIN SOMHOLVHDEY] [eale ] SOIMOLVYOBY1 | 00 | 6ZEF
I=Eq]
V'S 0INGW 30 IWHOO ‘N330
AYVHS NIHIW WHYd P ‘Soavanvial
OUESTELTTL | [90°0ET QOZELINLD BOO'LET 00 TEF'0ES'y 65076 0o 00°0E 006w WIINIHIATH | INHOD T JUVHS NOHIW | COINNONITY | SODVINUYY Odil 00 | 6ZEV
WD
V'S D13 OdIN ﬂm,.u \...fd_qn
ASOLNINWIIA B =
[snHELE D] WD 30 WS AHINTT 30 TYNOIJYNYIL .
OLNIWVDIOIN Vivd W5 ONLNA VAIL VINO1Od VHOQINGIY
Al | 8
k il L] B e

OININYI930 NS 30 76 A 15 SOMNOLEY SO ONBalsP
'00118Nd ¥O.103S T30 SOIDIAYIS A SOLNIIWYANIHYY ‘SINOIISINDAY 30 AT1V1 30 L€ A Il NOIOOW SI8 9€ ‘98 SOTNI|LYY SOTNI 0AIDFT8YLSI O V OLNIIAI .
N3 ‘SYIONTANTJIA SY1 SYAOL Vavd €102 A 3LSSSI 130 0SVD 13 Vaivd 2402 SOI0IoYara SO 3a (anTvs3si) VINYO4ITYO vrva 30 0Qv1S3 130 vorand
30 SOIDIAYIS 30 OLNLLLSNI 3 (31SSS1) 0QVLSI 130 SIHOAYFVAVEL SOT 30 STVID0S SOIDIAYIS A OvaN93S 3a OLNLILSNI ‘(VN3A3S) WWNOIOWN YSN343d ¥.30
VIV L3493S Y1 VID0S 0¥N93S 130 ONVIIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIOIN HINEND Vavd ‘(8002 10 20 1o 40 opeoiand ‘pnies ef Jed sownsuj ojuawe|Bay) VIONRIZS
30 A SOORIINID 30 SINOIOVINISTU SNS N3 050 OdNEO SIINIIDVAIANLST A SOOIOULODISA A 0€0 OdNYD SOILOV ‘010 OdNYO SOLNINYIIAIN 30 NOIISINDTY ¢
v1 vavd (@S0) SOLNINDS3A 3d SILNINDISENS SY.I¥3I0 30 AVAITYAOW V1 ILNVIAIW ‘Z10Z-L9L-LY0¥AD6L0-YO OIWNN OIO¥IWOD 38T 30 SOAV.LV¥LSOT 3
VHNL¥3E09 V1 0rve TYNOIDVNYILNI VOIIENd NOIOVLION 30 OLNIIWIGI00Nd 13d VRIOLYIOANOD V130 OTIV4 130 NOIOVIINNWOD V1V 3LNIIANOdS3HHO V.LOY
SODILN3dvY3L SINAIE 3a NQISIAID
SOIDIAY3S A SANZIE 30 VOINOIL NOIOVNIGH009
SOIDIAN3S 30 NOIOV.LVEINO A S3NIIE 3 NOIDISINDAY 3a NQIDVNIGH00D
NOIOVMLSININGY 30 QVAINN
SANOIOVOIT3A 30 NOIDVNTVAT A NOIOVHLSININGY 3a NOIOOFIA

VID0S 0¥NDIS 7130 ONVIIX3W OLNLILSNI

Q)

-




el A .
SE8p L¢ ewided f@ / ; \
® /

00’ ﬁwm 9y m: wwc 1 00LEE'6EL LT |696'LEY | DO'PVO'EOY'BL | ¥¥L0S9 “AD 30 V'S STTYNOIDNLILSNE SOLONA0Yd 30 YYOAVZIVIDHIWOD

VION3IAN3d3a A ¥0d33A0¥d ¥0d SOAvIIanrav SOLNOW

SUHOS'LTELTR  TTOBES'ST  0O0OV'SE  008'T BE'GIVEISE  EOMTSE BO°E9S'IEEZF  BOYEET'S  BUBIT'PERDRS  OTZ'IVE'SD

AII0VS
02¥INGD ONIF0S SNILEON3
OULES'LVE'EY | DBZ'VREE BLBIB'EEL 2zELS y'BOL 09Ty | 8SE'uE'E | 00°00T 0000t | 6601 QINIWVDIOIW | A 30 ¥'S vWEVIONDIIL OTNEN 7 ONUEOSWI | 00 om0 | eI
0D1¥3N3D ‘A330 WII0°VE OV
oy OLNIWYI0IN | V'S SOHOLVHOBYT viLIN 02REW SONLANVAEY-} - 00| -S805- oto | €1
AD30 vm_m_. - i
ODIHINID | W5 ODIEW 30 VINEYHA W30S ‘0dAvIN s
[ OINIWVDIOIN NNS/IND 30 VS TwEE3s [ealEel] JOVWEYE | 00 | 995 foro | et
ADIAVS g B
O2IINID | NIZLOU//QILVEOSHOINI WD u%m ‘OdAVIN )
00ty OINIWVDIGIN X33104V VOVNYD soalinaovievs | oo EEws o4 oto | €t
00IHINID ‘A3 30 WIIAH'S OV e i
901y OINIWYIOIN V'S HINVIN SOLINA0Y OGN SODHNIIVINEYS | 00 " oto | EY
N30 VS ANINT P ¥
0DI¥3NID

SOQVLIOITOS SOJIWONOIE A SOJINOIL wo._._w_:om_m SOTN3INNTY IND SYAVNOISY mm>ﬂ_x C

‘OLNIWYIOIY NS 30 ¥6 A 16 SO % wo% 3 ISv

'001180d ¥OL93S 13a SOIDIAYIS A SOLNIINVANIHYY ‘SINOIDISINDAY 3A A3TV1 30 L€ A Il NOIOOVYA S18 9€ "9€ SOINJ|LHY SOT N3 04103 18YL 1 WNo
N3 ‘SVIONIANIJIA SV SYAOL Yavd €102 A 3LSSSI 130 0SVO 13 Vavd 210z SOIIoY3ra 01 30 (aNvs3sl) VINYOAIVO vrvd 30 0avISE 130 onﬁl VS
30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (31SSS1) 0AVLS3 130 STHOAYIYEVHL SOT 30 STWIV0S SOIIAYIS A AYARIND3S 30 OLNLILSNI ‘(VNIA3S) TYNDIOVN VSN, AEL

VIMYLIMO3S V1 “VID0S O¥NO3S 130 ONVIIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIOIN HIH8ND Vavd ‘(8002 10 20 1o 40a opeoygnd ‘pnjes e eied souwnsuj 0 oulefoy) 333
30 A SOOIM3NID 30 SANOIDVLINISTH SNS NI 070 OdNYD SIINIIOVA3dNLST A SOOIdOYLO0DISd A 080 OdNYO SO3LIV ‘010 OdMYO SOLNIWVYIAIW 30 NQIIS
V1 Vivd (aso) SOININDSIA 3a SIININDISENS SV.INIH0 Ia AVAIIVAOW V1 LINVIAIW ‘2102-291-L70AD6L0-VO O¥IWNN OIO¥IWOD 10 SOV Ly

“«

VHN1Y¥3E0D V1 0rve TYNOIOVNYILNI VOI18Nd NOIDVLIONM 30 OLNIIWIGIO0Nd 130 YIMOLYOOANOD V130 0114 130 NOIQVIINNWOD V1V 3INIIANOJS v
S0J1LN3dvyaL SINTIE 3a NOISIAID P |
SOIDIAYIS A S3NFIE 30 VOINOFL NOIOVNIG¥O0D -
SOI2IAY3S 30 NQIOVLVHLINOD A SAN3IE 30 NOIDISINDAY 3d NQIOVNIGYO0D
NQIOVYLSININGY 30 avdiNn

S3ANOIOVOITIA 3A NOIDVYNTVAT A NOIOVHLSININGY 30 NQIOD3dIA
VID0S 0dNDAS T3d ONVOIIXIW OLNLILSNI

G

-




e L,
@ S€ ap 8z ewided flu O
# P
_ [ 8
& R
Y e 2
YAVNSTISY iXyw,QvalLNvO 1 30 (OLN3ID ¥Od YINIHVND)
%0% TV YH3ANOdSIHH0D 'SYAYNOISY SIAYID SV 30 YNN YaVD Vuvd 31SSSI 3 SSWI 13 Vvd SYININIIA m.m! LN 3ND S3HO00FIN0Yd SO1 Y VOIJILON 3S
- s \E NVAVY9 ON SOAVOIGNraV SILN0JWISOT
L
S/ 705'LZ€'LT8 | T20'8£5'9Z | 00°00b'98 | 008'T | 66'6TP'6TS'E | €00 T9Y | 80'895'Z88°ZvE | B09'EET'Y | B'6TT'VER'08S | OTZ'TYE'6T ﬁ jesouad (e10L
Ov'v8T'TI6 VLE | SZT'S6L 80°96E'ZHY'STT | LTV'E9T | TE'8BL'89Y'6SZ | BOL'TES 0 "N'D 30 V'S SINOIDNBIYLSIO IAVS
0005479821 | 060°01 0005419821 | 060°0T A 30 V'S VINVYOINDOYd
06°0bLSPY'TT | 8S8'T68'T 06°0PL'ShY'TT | 8S8'T68'T s "AD3AVS093d
009vE'LS50°€Z | T68°ZPRE 00'8T9'0E0'9 | E0T'SO0'T | 00'8TL'920'LT | 88L'LEB'T "A'D 30 Y'S YIONV4NI 9YAON
00056'T80°e | 6£9°T9 00'0S6'T80'E | 6EQ'TO E "AD 30 V'S NIYISONIS SOOLYH08V1
07'LE9'LYE'Ey | 0BE'vPE'E 8.'898'6EL | TZE'L9 TP'89L'L09°Cy | 8S6'9LB'E S "A'D 30 V'S ONIJOS DNILHO4X3 B ONILYOJWI
88'579'915'€9 | £95'LEY P /9866406 | 9STEEC | pr'8SL'9TLTE | LOV'POT A 30 V'S 'SOaVZITYID3dSI SOIVINYEYL 0dNYD
00'826'9£5'v8 | ESZ'OLY'T 00TZ80VE'bE | 9SE'8by | 00°LST96T°09 | £68°£Z0'T A 30 Y'S 'OdAVIN SODILNIDVINY VS
Z1°SE9°V86'SCL | V6E625°9 | 00°000'98 | 008'T | I8 WZC ESV'T | 69T 14T | TE 186 E956€ | CS6LECT | 00'620'T88'v8 | E4¥'8TT'Y | 'A'D 30 V'S ODIAIN 0dIND3 A SOLNINYIIAIW 30 IWNOIDVNYILNI vHOAINGIYLSIa
ST'6LE'BEV'BE | STZ'09Y'9 OF9ZE9CET | T16'CC | SCLYSOL6'B | SS9°Z0S'T | 09'SOV'TYT'S8Z | 8v9'6ZL'Y A 30 V'S YIWHYHIWOD VIILLNIDVIWEYHL VHOAVZITVIDH3IWO0D

a

71,

L HO

==

‘00119Nd ¥O193S 130 SOIDIAYAS A SOLNIINYANIHYY "SINOIDISINDAY 30 A31¥1 30 LE A 1l NOIOO
N3 ‘SYION3AN3dIa SV SYAOL Wuvd €102 A 31SSSI 73d OSYD 13 Vivd 2102 SOIIdYr SO
30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0QV.LST 13a STHOAVIVEVAL SO 30 SIWIV0S SOIDIAYIS A AYANO3S 30 OLNLILSNI
VIV13HO3S V1 “VID0S OMN93S 130 ONVOIXIW OLNLILSNI T30 S3AYAIS303N dI¥aNnd Yivd

"OLNINYIOZY NS 3A ¥S A LG SOTNDJLEY SOTOWOD ISY
¥4 Sig 9¢ '9¢ SOTNIILYY SOT N3 0GI0318V.LS3 OV OLNIIWITdAND
30 (@Mvs3st) VINYO4NYO vrva 3a 0av1S3 130 voriand anvs

(VN3Q3S) WNOIOVN WYSN343a V1 3

(8002 10 20 18 40a opeaygnd ‘pnjes e| eled sownsu ojuswe|6ey) VIONIHIAFY
30 A SOORYANTO 30 SINOIDYLNISTA SNS NI 070 OJNYD STINSIOVAIANLST A SOOIJOHLODISd A 0E0 OdNYD SOILIVT ‘010 OdNUO SOLNINYIITIW 30 NOIDISINDAY
v vaivd (as0) SOLNINDS3A 30 STININDISANS SYINT0 3 AVAITVAOW V1 JINVIAIW ‘Z40Z-291-L¥0NADEL0-YO OYIWNN OIO¥3IWO0D 3udIT 30 SOAV.LvAL SO1 3d
VANLNIE0D V1 OrvE TYNOIOVNYILNI ¥II18Nd NOIOVLION 3a OINIIWIA3008d 130 VIHOLYOOANOD V1 30 0TIV 13d NOIQVOINAWOD V1V FLINIIANOSIHEOD VIOV

S091LN3dv¥3L SINTIF 3d NOISIAID
SOIDIAY3S A S3N3IE 30 VIINOIL NOIOVNIGHOO0D
SOIDIANES 30 NQIOV.LVHYINOD A SINJIE 30 NOIDISINDAY 30 NOIOVNIGHO00D

NOIOVY.LSININGY 3d QVAINN

SANOIDYHIT1IA 3A NOIOVNTVAT A NOIOVMLSININGY 3a NQIDJ3Id

VIOD0S 0¥ND3S 13d ONVOIIX3IW OLNLILSNI

Q

-




= — \\.
S¢ 9p 67 euiBed fn\ £

\H 10xX0odawy 3d

OLVHAIHYOTD
ININILLNOD
W 00T VaVYD
0DI¥3INID NOIDMOS
T60'TI6'9T | €62°959'9 | bp9'09T | 998'60T | £29°089°C | 6v¢'2L0T | 8S6'6S6°ET | ¥86'€8S'S | OLNIWVDIGIW | IW | OTT |AN3 |  TOXOYSWY | 00 | €9¥Z | 000 | OTO
"SY1318V1 OF
NOD 3SVAN3
O 0T ¥2IQ0S
YNILYLSYAYHd
‘IN3ILLNOD
v13avL
02143NID Yavd vi3gvi
6VL'ETS'ET | PEIVLE'S | ¥IT'LB 996°SE€'T | 98€'pES | 6T9°00TCT | 8v7°0p8'y | OINIWVIIQIW | 8vL | 0F | AN3 | VNILVISVAWYd | 00 | £590 | 000 | OTO
"SV1318YL 07
NOD 35VAN3
W 00T
10108d0LIN
30 OLVYLHYL
SINIILNOD
Vi3iavi
0DI43INID VavD V1318vL
EST'VST'ZZ | 2TL'9VL8 | 69068 SOE'86T | 69°669'7 | 848°6£0°T | SBO'L9T'6T | $€8°999°2 | OLNIWWVDIGIW | 8VL | 0Z |AN3 | 1070¥JOLIW | 00 | 2450 | 000 | OTO
OWIXVW_ [FOWININZ OWIXVIAL | OWINIW asvin QdIL | INVD [ INn | NQIDdIMDSAa | 410 | d$3 | N3D | 0dD

I

L2 s

SV1431S3d S3AVIO

"OLNIWY193H NS 30 ¥S A LG SOTNI|LEY SOTOWOD SV
‘00118Nd ¥OLO3S 130 SOIIAY3S A SOLNIIWYANIHMY ‘SINOIDISINDAY 30 AT V130 LE A Il NQIDOVYHS SI 9€ "9€ SOTNDJLYY SOTN3 0QID318VLS3 OV OLNIIWIHWND
N3 ‘SVIONIANIAIA SV SYAOL VaVd €102 A 3LSSSI 130 0SYD T3 vavd Z10Z SOI0I0¥3r3 SO 3a (aNvs3s!) VINYOLINYO Vrve 30 0av1S3 130 voriand anivs
30 SOIDIAYZS 3a OLNLILSNI 3 (318SSI) 0aVLS3 130 STHOAVIYEVYL SOT 30 SITVID0S SOIDIAYIS A AYAIYND3S 30 OLNLILSNI (YN3a3S) WNOIOWN YSN343a V1 3d
VI¥V13403S V1 "VI00S 0¥NO3S 130 ONVIIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIOAN MiHaND Vavd ‘(8002 10 20 18 40Q opedyignd ‘pnes e esed sownsuj ojuaweBey) YIONIHIIY
30 A SOOIMINID 30 SIANOIDYLNISTd SNS N3 070 OdNYD STLNIIOVAIANLST A SODIOYLODIS A 0E0 OdNYHD SO3LOV ‘010 0dNY9 SOLNIWYOIAIW ‘3a NOIDISINDAY
v1 vuvd (asS0) SOLNINDSIA 3d SIINANDISENS SYINI40 3a AVaITYAOW V1 FINVIAIW T102-291-208AD610-YO O¥INWNN OIDYIWOD FMEIT 30 SOAVLIVHL SOT 30
VHNLY3E0D V1 Orva TYNOIDVNYILNI VOIr1and NOIOVLION 30 OLNIIWIA300¥d 130 VIMOLYIOANOD V1 30 OT1v4 13a NOIDVIINNWOD V1V JLNIIANOSIHHOD VIOV

SOJILNIdV¥AL SIN3IE 30 NOISIAIQ
SOIDIAY3S A SANTIE 30 VOINIZL NOIOVNIGH009
SOIDIAY3S 30 NOIDVLVYINOD A S3N3IE 30 NOIDISINDAY 30 NQIOYNIGY009
NOIOVYLSININGY 30 QVAINN
SINOIOVHT13A 30 NOIOVNTVAT A NOIOVHLSININGY 30 NOIDOIIA

VID0S O¥ND3AS 13d ONVOIX3AW OLNLILSNI

Q)

-



SE 2p OE euided

lV WW....;.&E .
'4'0 '02IX3IN ‘NYdIV1L NOIOVS3130 020¥1 'd0° Ooqumuu NVS m_ﬁw_m_mﬁm 7100 ‘0SId ¥Y3243L
‘CL# OANVNY34 NVS VIA NOr3TIVO NI 0avoI8N 'SOLYHEINOD 30 NOIOVZITYWHOL A OLNIIWINO3S 30 OLNIWY.IHVY4Id “SYH ar ¢l SYl qm_‘ewr._m_n_ FHEW3IAON 30 60

B o
@@ £ 31888
VA *4°0 ‘00IX3N ‘0¥9LL 'd’D ‘09 VAIH TANSIN "OF13Q VIWHO-3Y 0IGTMd ‘-1 "ON HV.LITIN OdWYD “SY 10 IHEWIIAON 30 80
LA VN3a3S
_ L o08dsss 989 10 T3L '¥6E12
"D VINYOAIYD Yrve TIVOIXIW SYINYOAITYD SY1 TYRILSNANI 3NO¥Yd ‘881 JLNINO SINOISIA SY1 30 OLINOHID FTIVO “S¥H|00: V84460 RBNIINON 30 L0
anvsas
Bl 'SOQII43Y
NOIOVANILNOO V SOIMYHOH A SYHO3d SY1 N3 SYION3AN3d3a SY1 30 YNN VAV ¥ YIGNOY NYX3830 ‘NQIOYNSISY NOYIINNILEO INTTSIANYLION SO7 -0¥30¥aL
woawouisoa | |
AT OZT
NOD ISWANT
OW 00E
OWIXYIN Oﬁ_xﬁ__z OE_Z_____,_ OWIXVIAL ..05__2.:2 sy OdIL | INVD _ZD ‘NQIDdINOS3a | 410 | dS3 | N3D | OdD | ValLYVd

"OLNIWYIOFY NS 30 S A 16 SOTNDLYY SOTOWOD |SY

'0011aNd YOL93S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINVANIHYY ‘SANOIDISINDAY 30 A3TV1 30 L€ A Il NOIDOYYS SIF 9€ '9¢ SOTNILLYY SOT N3 0003 18Y1IST 01V OLNIIWMIGWNND
N3 ‘SYIONIAN3dIA SV SYAOL Vuvd €102 A 31SSSI 130 0SY0 13 Vavd Z10Z SOI0I0¥3rd SO 3a (anTvs3si) VINYOAITVO ¥rve 30 0avLS3 130 voriand anivs
30 SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0aV.LS3 T30 SFHOAYFVEVHL SO 30 STTVIN0S SOIIANIS A OVARINO3S 30 OLNLILSNI (YNIA3S) TYNOIOYN ¥SN343a V1 30
VIMYL3HO3S V1 “WVI00S 0¥NOIS 130 ONVOIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIOIN HMEND Vaivd (8002 10 20 10 40Q opealignd ‘pnjes ey eled sownsuj ojuawe|fay) YIONIFHIA3Y
30 A SODIYINIO 30 SINOIDVLNIST™ SNS N3 070 OdNYD SIINIIOV43dNLIST A SOJIOYLODIS A 0£0 OdNYD SOILIVT 010 OdNYD SOLNIWYIIAIW 30 NOIOISINDAY
V1 Wvd (aS0) SOININISIA 3d SIININDASENS SVYLIYII0 30 AVAITYAOW V1 JINVIAIW Z102Z-291-2708AD610-VO O¥IWNN OIO¥3IWOD 3¥8IT 30 SOAVLVYL SO1 30
VHNLYIA0D V1 0rva TYNOIOVNYILNI vII180Nd NOIDVLIOIT 30 OLNIIWIAID0Yd 130 YIHOLYIOANOD V1 30 O11v4 130 NOIOVIINNWOD V1V 3LINIIANOISIHHOD VLIV
S0211N3dVH3L SANTIG 30 NOISIAID
SOIJIAY3S A SANTIE 30 VIINDIL NOIOVNIGHOO0D
SOIOINY3S 30 NOIDVLVYLNOD A SINZIE 3d NOIDISINDAY 3a NQIDVNIAYOO0D
NOIOVHLSININGY 30 avdiNn
S3NOIJVO313A 30 NOIOVNTVYAI A NOIOVMLSININGY 30 NOIDO3Id

IVIO0S O¥NDAS 130 ONVOIXIW OLNLILSNI

Q)

-




SE8p 1¢ euided =7 / \.\ %ﬂ,
\r% N

S019343 SO ViVd YLOV JINISd V1 OANVYO08YT3 ‘2402 13d 3¥ENLO0 34 62 V1A 130 SYHOH §¥:6} SV OONIIS NOIOVLIOM 3INISTdd V1 30 VIMOLYOOANOD V1 N3
01S3NdSIa 07V 093dY N3 SINOIDISOdO¥d SY130 OTIV4 NOIOYIINNWOD 30 OLNIAT 13 OQYNINYIL ¥Od V4 3S "YVLVHL 3N0 OLNNSY 0410 OONIIBVH ON “0aNNO3s

VISI Y1 30 V1400 ¥3N3LEO A OGINALNG NS 30 eS|
¥ ¥IANOY SALNYLION SO7 30 QYAIIBYSNOASIY YAISNTOXE V1 30 OONIS V10V 3INISTud V1 3 VId0O VNN ¥39003 NydaOd T9NO 130 SIPUL V "0 GG

*DOW3LHNYND NOIDYHI13A ‘00290 “d O ‘FLYON YIWOY 100 '0Sid OLYVNO ‘162 'ON OONVINA 34 3TIVO V1 N3 0avolan 3783NINNI 130 OSId OLH¥VNO T3 NI GAWIIE ]
"NOIOYOINNWOD 3a VAN 13 N3 OSIAV NN vavri4 3 ‘A31 V1 33 SI8 2€ OTNOILYY T3 N3 OLSIAZYd 01V IWHO4NOD INO FINIWILNIIANIJIANI F¥WILSIS OHIAENT:
NQIDISOdSIA NS ¥ VHLNINONI 35 V13V WHOIA 3N0 YOIANI 3S TWNJ 13 N3 ('0°G NOISY3A 1INVYJWOD) STTVLINIWYNYIEND SYHJIWOD 30 OJINQULDITI VIWILSIS 130
SIAVHL V OJINQHLOTTE OFRI0D JINVIAIW OSIAY NN YHYIANT 3S ‘OLNINVIOIY NS 30 04vidyd OWLLTN 85 A OOF8Nd HOLJ3S 130 SOIDINYES AJSOLNIINY mm_md:
'SINOIDISINOAY 30 AT V1 30 OLHYND O4vddyd /€ OINJILMY 13 N3 01S3NdSIa 07 NOO AVAIWHOANOD 30 NOIOVOIJILON V1 30 SOL0343 vdvd -0 ME._NE._

V.LOV 730 383310 C3 -

_—
m n R m ﬂ

“WO31 OLNIIAYNIGHO OHOIO 30 0SAB5 50101 LYY
SO ¥Od SY.SIATYd STIVSNVO SV N3 HRINONI ON 30 NI V ‘001180 ¥0193S 130 SOIDIAYIS A SOLNIIAVANIHY ‘SINOIDISINOAY 30 AT1V1 30 0103] v
SOTN3 OLS3NASIA 07 NOD AYAINE0ANOD 30 A OLNIAT IINISTI 13 N3O N0 S3SVE SY1 NI 0003 18VLS3 07V 0TI viivd IS0ANYOIAV '0INIAT FINTs 330
NIARIIC 3S 3N SOLVILNOD SOT Uikl valvd ‘0T1V4 30 NOIOVOIJILON V1V STHOMILSOd STTVUNLYN SVIA 3ONIND SO 30 OHINIA NVININONE 38 3D SQZYTd

i—

- . i i S m.
40 ‘0IXIN ‘DOWILHNYNO NOIOV .
00290 T¥1SOd 091000 'TLHON YWOY VINOT0D ‘0Sid «01 ‘162 OONVENA VAINIAY ¥1 N3 YavOI8N ‘SOLYHLNOD 30 NOISIAIG “SuH 002} SY1V ZL0Z T30 HBNIIAON {

et

L

|

‘OLNIFWYTIOFY NS 3d #S A LG SOTNDILEY SOTOWOD ISY
'00118Nd ¥OLI3S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINYANIYYY ‘SINOIDISINDAY 30 AF1V1 30 L€ A Il NQIDOVHA SiF 98 ‘¢ SOTNDILYY SOT NI 0dIDF18V1S3 01V OLNIIWITNND

N3 ‘SYION3AN3d3a SY1 SYAOL Vivd €102 A 31SSSI 130 OSYO 13 Yivd Z10¢ SOI0I0Y3r3 SO1 3d (@Nvs3s!) VINYO4ITYO Yrva 30 0QViS3 130 vOoNand anvs
30 SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0aVLS3 130 SIWOAVrVEvHL SOT 3a SFVID0S SOIDIAYIS A AVARINO3S 30 OLNLILSNI “(YN33S) TWNOIOYN YSN343a V1 30
VINY13423S V1 “IVI00S O¥N93S T30 ONVOIX3W OLNLILSNI 130 S3AVAISIO3N HINEND Yaivd (8002 10 20 1 40 opeaygnd ‘pnies ej esed sownsu ojusiueifay) YIONIYI 43y
30 A SOORINIO 30 SINOIOVLINISY SNS NI 070 OdNYD STINFIOVAIANLST A SOJIHO¥LODIS A 0E0 OdNHED SO3LOV1 ‘010 OdNYO SOLNIWVOIA3W ‘3a NOIDISINDAY
v1 vavd ‘(0So) SOININIS3A 3a SALININDISEANS SY.INIJ0 Ia avarTvaOoW V1 IINVIAIW ‘2L0Z-29L-LP0¥AD61L0-VO O¥IWNN OID¥IWOD 3u4IT 30 SOAV.LVAL 01 3d
VHNLY3E09 Y1 Orve TYNOIOYNYILNI vOIIand NOIOVLION 30 OLNIIWIG300dd 130 YIIOLYOOANOD V1 30 OT1v4 130 NOIOVOINNWOI V1V J1INIIANOJSIHHOD VLIV
S02ILNIdvH3L S3NTIE 3A NOISIAID
SOIDIAYIS A SANZIE 30 YOINOFL NOIOVNIGHO0D
SOIDIAY3S 3a NOIOV.LVHLINOD A SANIIE 30 NOIDISINDAY 30 NOIDVNIGNO0D
NOIOVHLSININGY 30 avaINn
SINOIOVOI 1A 3A NQIOVNTYAT A NQIOVHLSININGY 30 NOIOO3yId

IVIDO0S O¥ND3S 130 ONVIIXIW OLNLILSNI

Q)

b




Sg@p zg euided \
'MB VION3LSISY O8NH ON

VIDON3LIdWOD 3a TvH33d
NOISINOD V1 30 IDVINI 30 TVH¥3INID ¥OLO3HId

O¥IYYIND ZILYO 04104V "OI1

v2I180d NQIDNNL V130 VIYV13ud3s
V1 3d Sv2I18nd S3INODVLVYINOD 30 VIILTOd
30 @VAINN V1 30 3DVINI A SOSID0Yd 3d YOL1D3HId

e

\

;!%Ezﬁé%?
ﬁ \ Aﬂd
/ SOD1LN3dVYIL SINTIE 3A NOISIAIA V13A ¥VINLIL
SOIMVYNOIONNL 3d VINYI

‘NOYIINIAYILNI V113 N3 3ND SYNOSY3d SY1'0LNINNI0A FLNIST 130 30W0 W A NIDUVW TV OONVINYIS 'SILNIONANOD STTvOTT

"OLNIWYTIOZY NS 3a #5 A 1§ SOTNDJLEY SOTOWOD ISV

'001180Nd ¥OL93S 130 SOIDIAYNIS A SOLNIINYANIYYEY 'SINOIDISINOAY 30 AFTV1 30 LE A Il NOIOOVYS SIF 9¢ '9¢ SOTNOILYY SO N3 0010318Y1S3 07V OLNIIWIIWND
N3 ‘SYIONIANIJIA SY1 SYAOL WVaVd €102 A 3LSSSI 130 0SYD 13 vavd 2102 SOI0I0Y3ra S0 3d (AN1vs3sh VINYO4ITYO vrva 30 00V1iS3 130 VOrand anivs
30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI 3 (31SSSH) 0aVLST 130 SFHOAVIYEVHL SO 30 STTVIOOS SOIJAYIES A QVARINO3S 30 OLNLLLSNI "(VN303S) TYNOIOVN VSN343a V1 30
VIMYL3M03S V1 “VID0S 0MNO3S T30 ONYOIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIOIN HIHEND Yavd ‘(8002 10 20 1o 404 opealiand ‘pnjes | esed sownsuj ojusweBay) YIONIYISIY
30 A SOJI¥INID 30 SINOIOVINISTU SNS NI 0¥0 OdNYD STINIIQVAIANLS3 A SOOIHOYL0DISd A 00 OdNUD SOFLIV] ‘010 OdNYD SOLNIWYIIAIW 30 NQIDISINDAY
V1 vavd ‘(aS0) SOIN3NISIA 3d SIININDISANS SY.LY¥IH0 30 avarivaoW v IINVIGIW ZL0Z-L91-LP0¥AD6L0-YO OHIWNN OIOYIWOD 3¥EIT 30 SOAVLVYL SO1 30
VANLYIE0D V1 0rvea TYNOIOVYNYILNI VOI18nd NOIOVLIOIT 30 OLNIINIAI00dd 133 VIOLYOOANOD V1 3d OT1v4 130 NOIOYOIINNINOD Vi ¥ JINIIONOdSIHHOO VLIV
S021LNIdvyaL SANTIG 30 NOISIAI
SOIDIAY3IS A SaN3IE 30 VOINOZL NOIOVNIQYO0D
SOIDIAYIS 30 NQIOVLVEINOD A S3N3IEG 3A NOIDISINDAV 3 NOIDVNIGYOO0D
NQIOVYHLSININGY 30 dVdINN
SINOIOVHI 1A 3A NOIOVNTVAT A NOIOVYHLSININGY 30 NOIDO3MId

IVID0S 0¥NDAS 73A ONVIIXAW OLNLILSNI

QY

b




S€ 3p gf eulded

TVYNOIDYN YSNI434 V1 3A VIYVLIYI3S

Al

-sn«t.._ﬁun.. *
gt
e -

(SINODISINDAY) 3LSSSI 13 NOIDYLINISIYIIY NI -

SOI¥V ViINVISI NJLSNOY P

SOLNINVIIGIW 34 Y3y 134 3431

"OLNTWYI93Y NS 30 ¥§ A 1S SOTNDLLYY SOTOWOD |SV

‘00119Nd HOL03S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINVYANIHYY ‘SINOIJISINOAY 30 AFT V130 LE A Il NOIDDVY4 SIE 9E ‘9¢ SOTINDILYY SOT N3 0dI0F18avLST 071V OINIIWIMTAWND
N3 ‘SVIONIANIJIA SY1 SYAOL Vuvd €102 A 31SSSI 130 0SY0 13 Wavd 2102 SOI0IY3r3 SO7 30 (aNvS3sH) VINYOLMYO vrva 30 Q1S3 130 YoIiaNd anvs
30 SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0avLST 130 SFHOAVIYEVHL SOT 30 STTVID0S SOIDIAYIS A AVARIND3S 30 OLNLILSNI (¥N3a3s) WNOIOYN YSN343d v1 3d
VINY13403S V1 “VID0S 0¥N93S 130 ONVIIXIW OLNLILSNI 130 S3AVAISIOAN JIMEND Wivd (8002 10 20 19 40Q opealand ‘pnjes e| esed sowinsuj ojuswiejbay) YIONIYI4FY
30 A SOORIANIO 3a SINOIDVINISTH SNS NI 070 OdNYD STLNIIOVAIANLSI A SOOIOYLODISd A 0£0 OdMO SOILIV ‘010 OdNYD SOLNIWVIIAIW :3d NOIDISINDAY
V1 vavd (aSo) SOLN3NDSIA 3a SILNANDISENS SY.I¥IH0 3a avalTvaOW V1 ILNVIGIW Z102-L91-LV0¥AD610-VO O¥IWNN OIOU3WOD 3uEIT 30 SOQVIVYL SO1 3d
VINLN3F0D V1 Orvea TYNOIOVNYILNI YOI18Nd NOIOVLIOM 30 OLNIIWIG300¥d 130 VIHOLYOOANOD Y1 30 OT1V4 130 NOIDYIINNWOD V1V FLNIIANOdSIHHOD VIOV
S021LNIdVHIL SINIIF 3A NOISIAID
SOIDIAY3S A S3N3IE 3d YIINIFL NOIOVNIGHO0D
SOIDIAY3S 3a NOIOVLVYINOD A S3N3IE 3d NOIDISINDAY 3a NOQIDVNIQ¥O00D
NOIDVYLSININAY 3a AVdINN
SINOIOVOITAA 3A NQIOVNIVAI A NOIDVHLSININGY 30 NOIOJ3uId

VID0S 0¥ND3S 13d ONVIIX3IW OLNLILSNI

Q)

-




GE 3p pg euided AJIQ

N>

VIDON31SISY O9NH ON "C10C 30 3¥8W31Ld3S 3d

{ 90 VHD34 3@ ‘SYZTT "ON OIDI40 ILNVIAIN ‘SOAVIYIN
30 NOIDVYOILSIANI A NOISIAIA V1 3d JLNVINISTYdIY

VAa3NId VHANYIVE vSIT3 21

"ZT0Z 30 349W311Ld3S3d 90

/\V d\\ “w\% “.MVM__ YHO34 3a 0SZTT "ON OIDI40 FLNVIAIWN ‘0lSsvavy 13d
- o

TOYLNOD 3d NQIDVNIAYO0D V1 30 FLNVINISIH4IY

VIDN3LSISY O9NH ON "'CT0C 3a 34931L43S 30
90 VHD34 30 ‘STSTT "ON 0ID140 FLNVIAIW ‘SSINI T3 N3
w TOYINOD 30 ONYILINI ONVOYO 130 FINVINISTHdIY

ZANNN dEm__,_(\m.Omc/dem.E NVALDIT

Vi Fem "ZT0T 30 3¥GN31LdIS 30 90 YHOI4 3a ‘vrLTT

\ h 'ON OIDIHO 3LINVIGIW VLINSNOD A NOQIDVISIOAT

& 30 NOQIDVNIGYOO0D V1 3d  JLNVLIN3S3Hd3Y
VIDN3LSISV OSNH ON (aNTvS3st) VINYOLITVD vive 30 0aV.1S3

130 vor4anNd danivsS 3d SOIDIAY3IS 3a OLNLILSNI

'OLNIWYIO3Y NS 3d ¥S A 16 SOTNDILEY SOTOWOI |SY
‘001180Nd ¥O.LD3S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINVANTIYY ‘SANOIDISINDAY 30 AFTV1 34 L€ A 1l NOIOOVYA SI8 9€ '9€ SOTNILLYY SO N3 0G10318V.LS3 01V OLNIIWIIKNND
N3 ‘SVIONIANIIA SY1 SYAOL Vivd €102 A 3LSSSI 130 0SVO 13 Wivd 210z SOI0I0¥3r3 SO 30 (aNvS3S) VINYOLITYD vrva 3a 0aviS3 134 vonand anvs
30 SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0QYLSI 130 SFHOAVIYEVHL SOT 30 STTVID0S SOIDIAYIS A A¥ARND3S 30 OLNLILSNI (YNIA3S) TYNOIOVYN VSN343a V1 30
VINYL3YO3S V1 “IWID0S 0¥N93S T30 ONVOIIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIOIN HINEND Vivd (8002 10 20 18 40 opealignd ‘pnjes e| esed sownsuj ojuswe|fay) YIONIHISTY
30 A SOORYINIO 30 SAINOIOVINIST™ SNS NI 090 OdNHD SILNIIOVA3dNLST A SOJIOHLODISd A 0£0 OdNYD SOFLOVT ‘010 OdNUO SOLINIWYIIA3NW -3d NOIJISINDAY
V1 vavd (aso) SOLN3NDS3A 3a SIININDISEANS SY.LI¥IH0 30 AVAITVAOW V1 FINVIAIW Z102-L91-2408A9610-VO OUIWNN OIDUIWOI Fy8IT 30 SOAV.LVYL SO 3d
V¥NLYIF0D V1 0rva TYNOIOVNYILNI VOI180Nd NOIOVLIOIN 30 OLNIIWIA320¥d 130 VIMOLYOOANOD V1 30 0TIV 1130 NQIQVIINNWOD V1V 3INIIANOdSIHH0D VIOV
S0J1LN3dVy3L S3NTIE 30 NQISIAID
SOIJIAY3S A SANZIE 30 VOINOFL NOIOVNIQYO0D
SOIDIAY3AS 30 NOIOVLVHLNOD A SANIIE 30 NOIDISINDAY 30 NOIDVNIGHO0D
NOIOVYLSININGY 3a AVAINN
S3IN0IOVDITIA A NQIDYNTVAT A NOIOVYLSININGY 30 NQIOO3¥Id

VIODOS 0¥ND3S 130 ONVOIIXAW OLNLILSNI

Q)




S 9p € euied nfrlfarlf;t, N
\.U ....f/
/.,u ;
oY ﬁo_,,._wn_zm_mwﬂ Y A TVHDALNI
VIHOLIANVY 3d VNVYIIX3N VIWIAYIVY
ZV10a Z3HONVS HLNY 211
IVID0S ODI11S3L
VIDNILSISY O9NH ON "C107 30 3IHGNITILA3S 3A 90 VHD34 3d

‘TSZTT "ON OIDIH40 FINVIAIN ‘OLNIININDIS A OAOdY
NOIDVINV1d 3a NOISIAIG V1 30 3INV.IN3SIHdIY

"OLNIWYTO3Y NS 30 ¥§ A 1S SOTNDJLEY SOTOWOD ISV

‘001N8Nd YOLI3S 13a SOIDIAYIS A SOLNIINYANIHYY ‘SANOIDISINOAY 3 A3TVY1 30 LE A Il NOQIOOVYH4 SI8 9€ ‘9¢ SONDILYY SOT N3 OQID318YLS3 01V OLNIIWIGWND
N3 ‘SVIONIAONIAIA SY1 SYAOL Y¥Vd €102 A FLSSSI 130 0S¥ 13 Wavd 2102 SOI010Y3r3 $o1 3a (aNvs3si) VINYOLITYO vrve 30 0QYLS3 130 voIland anvs
30 SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0av1ST 130 SFHOAYIYavYL SOT 30 SFVID0S SOIDIAYES A QYARINO3S 30 OLNLILSNI ‘(VN3@3S) YNOIOYN YSN3430 ¥1 30
VINYLIHOIS V1 “TVI00S O¥NO3S 130 ONYIIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIOIN VI¥END Vavd ‘(8002 10 20 @ J0Q opeaignd ‘pjes e| eed sownsu] ojuewe|bey) YIONIYIIY
30 A SOORINTD 3A SINOIDVLINISTM SNS NI 050 OdNYD STINIIOVAIdNLSI A SODIdOYLODISd A 0E0 OdMYO SOFLOV ‘010 0OdNYO SOLNIWVIIAIW :3a NQIDISINDAY
V1 Vivd (aso) SOINANIS3A 3a SILNANDISANS SY.LYIH0 30 avarvAOW V1 LNVIGIW ‘Z10Z-L91-Ly0¥AD6L0-VO OYIWNN OIDHIWOD IEIT 3d SOAV.IVIL SOT 3d
VENLYIE0D V1 Orve TYNOIOVNYIINI VOIT8Nnd NOIOV.LIOM 30 OLNIIWIA300¥d 130 VIHOLYOOANOD V130 0T1v4 130 NOIOVIINNWOD V1V FINIIANOLSTHHOD VLIV
S021LNAdV¥I L SANITIE 3a NOQISIAIQ
SOIDIAY3S A S3NZIE 30 YOINOIL NQIOVNIAEO0D
SOI0IAY3S 30 NOIOVLVHLINOD A SINIIE 30 NQIDISINDAY 30 NOIDVYNIGHO0D
NOIOVYHISININGY 30 avdINn
S3INOIOYHITIA 3A NOIOVNTVAT A NOIOVYLSININGY 30 NOIODZId

IVIO0S 0¥ND3AS 13d ONVIIXAW OLNLILSNI

b




LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS
TRATADOS DE LIBRE

mOYODRDOSOCN. L CONVOCATORIA COMERCIO (0SD)

No: OA-019GYR047-T67-2012
MEDICAMENTOS

UTG MEXICANO 9& ?ﬁflﬁi} S{}{fi%l

ANEXO NUMERO 17 (DIECISIETE)
LUGARES DE ENTREGA Y PAGO

EL HORARIO DE ENTREGAS SERA DE 8:00 A 14:00 HORAS EN DIAS HABILES PARA EL

IMSS
DE_LEGACION Y!O i
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Carolina Villanueva No. 314 Ciudad Contabilidad y Erogaciones
AGUASCALIENTES |}y otrial Alameda No. 704 Colonia del Trabajo
C.P. 20280 Aguascalientes, Ags. C.P. 20180 Aguascalientes, Ags.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
BAJA CALIFORNIA | Blvd. Lazaro Cardenas No. 3035 Contabilidad y Erogaciones
NORTE Frente Fracc. Nuevo Mexicali Calz. Cuauhtémoc No. 300 Col. Aviacidn
C.P. 21600 Mexicali, B. C. N. C.P. 21230 Mexicali, B. C. N.
Almacen Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Cuauhtémoc y Carranza No. 2415 Contabilidad y Erogaciones
BAJA CELFORNIA | Col. LaRinconada  C. P. 23040 Calle Madero No. 315 entrey Héroes del 47
La Paz, B. C. S. y H. Colegio Militar
Col. Esterito C. P. 23020
Almacen Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Nueva del Seguro Social s/n Contabilidad y Erogaciones
Col. Centro C. P. 24000 Campeche, Av. Maria Lavalle Urbina esq. Av.
CAMPECHE Camp. Fundadores
Zona Comercial Ah Kim Pech Col. San
Francisco
C. P. 24010 Campeche, Camp.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Carretera Antigua Arteaga y Libramiento Contabilidad y Erogaciones
COAHUILA Lépez Portillo Blvd. Venustiano Carranza 2809 esq.
C.P. 25015 Arteaga, Coah. Periférico Luis Echeverria Alvarez Colonia
La Salle C.P. 25280
Saltillo, Coah.
Almacen Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Zaragoza No.199 Contabilidad y Erogaciones
COLIMA Col. La Alta Villa C. P. 28987 Calle Zaragoza No. 62 Col. Centro CP.
Ciudad Villa de Alvarez Colima,Col. 28000
Colima, Col.
Almacén Delegacional Tapachula Departamento de Presupuesto,
Libramiento Sur de Tapachula Km 4.0 Contabilidad y Erogaciones
CHIAPAS Parque Industrial Los Mangos Carretera Costera y Anillo Periférico s/n
Tapachula, Chis. Col. Centro C.P. 30700 Tapachula,
Chis.
Almacén Subdelegacional en Tuxtla Departamento de Presupuesto,
Gutiérrez, Chiapas Contabilidad y Erogaciones
CHIAPAS Carretera Tuxtla Gutiérrez-San Cristobal Carretera Costera y Anillo Periférico s/n
Km 7.0 Col. Centro C. P. 30700 Tapachula,
Tuxtla Gutiérrez, Chiapas Chis. et
Almacén Delegacional Departamento de Pres puesi-e,'—"""— \
Privada de Santa Rosa Nos. 21y 23 Contabilidad-y] __=_ '
CHIHUAHUA Colonia Nombre de Dios CYEJM——‘ o %‘1
Chihuahua, Chih.
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SHGUROSOTAL.

Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Carretera Durango-México Km 5 Contabilidad y Erogaciones
DURANGO Colonia 15 de Octubre C.P. 34285 Calle Juarez No 104 Sur 1er. Piso Zona
Durango, Dgo. Centro C.P.34000
Durango, Dgo.
Almacen Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Espania Esq. Calle Suecia Contabilidad y Erogaciones
Fracc. Los Paraisos C. P. 37320 Blvd. Adolfo Lopez Mateos s/n Esq. Paseo
GUANAJUATO Ledn, Gto. de los Insurgentes s/n
Fracc. Los Paraisos C. P. 37320
Tel. 01 477 717 5474
Leon, Gto.
Almacén delegacional Departamento de Presupuesto,
Av. Ruiz Cortines S/N Frente a la Contabilidad y Erogaciones
GUERRERO Escuela de Sociales Col. INFONAVIT Alta | Cuauhtémoc No. 95 Col. Centro /
Progreso Acapulco, Gro. C.P. 39300
Acapulco, Gro. C.P. 39610
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Carretera Las Bombas-La Paz No. 402 Contabilidad y Erogaciones
HIDALGO Fracc. Industrial La Paz C. P. 42080 Blvd. Luis Donaldo Colosio n°® 516
Pachuca, Hgo. Col. Canutillo C. P. 42090 Pachuca,
Hgo.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Anillo Periférico Sur No. 8000 Contabilidad y Erogaciones
JALISCO Col. Sta. Maria Tequepexpan C.P. Calle Belisario Dominguez No. 1000 esq
45600 Sierra Morena
Tlaquepaque, Jal. Col. Independencia C. P. 44340
Guadalajara, Jal.
Almaceén de la Coordinacion de Jefatura de Servicios de Finanzas
Abastecimiento y Equipamiento Calle 4 No. 25 primer piso
Poniente 146 No. 825 Col. Industrial Fraccionamiento Industrial Alce Blanco
ESTA%%EEJ.‘MEEXICO Vallejo Municipio de Naucalpan Edo. Méx.
Caodigo Postal 02300 Delegacion
Azcapotzalco, Distrito
Federal
Coordinacién de Abastecimiento y Jefatura de Finanzas
Equipamiento Calle Josefa Ortiz de Dominguez Esq.
ESTADO DE MEXICO | Vialidad Toluca Metepec Km. 4.5 Miguel
PONIENTE Barrio del Espiritu Santo, Col. La Hidalgo y Costilla, Col. Centro, Toluca,
Michoacana, Metepec, Edo. de Mex, C.P. | Méx.
52140 C.P. 50000
Almacén Delegacional Jefatura de Finanzas
Manuel Pérez Coronado esq. Jesus Madero Poniente, Col. Centro 1200,
MICHOACAN Sanson Flores s/n. C.P. 58000, Morelia, Michoacan
Col. Infonavit Camelinas CP. 58290,
Morelia, Michoacéan
Coordinaciéon de Abastecimiento y Departamento de Presupuesto,
Equipamiento - Almacén Delegacional Contabilidad y Erogaciones
MORELOS Av. Plan de Ayala Esq. Av. Central s/n Blv. Benito Juarez No. 18 Primer Piso
Col. Cuauhnauac cédigo Postal 62430 Cddigo Postal 62000
Cuernavaca Morelos Col. Centro  Cuernavaca Morelos
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Retorno No. 72 Contabilidad y Erogaciones
NAYARIT Col. Obrera C.P.63120 Tepic, Nay. Calzada del EJerCIto Nacmna! No. 14
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Almacen Delegacional Departamento de Presupuesto,
Manuel L. Barragan No. 4850 Nte, Contabilidad y Erogaciones
NUEVO LEON Colonia Hidalgo C.P. 64260 Calle Gregorio Torres Quevedo No. 1950
Monterrey, N.L. Colonia Centro C.P. 64010 Monterrey,
N.L.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Paraje la Via s/n Contabilidad y Erogaciones
OAXACA Km 3 Carretera Oaxaca-Zaachila Calzada Porfirio Diaz No. 1803
C.P. 68160 Xoxocotlan, Oax. Col. Reforma
C. P. 68050 OQaxaca, Oax.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle 5 de Febrero Oriente No. 107 Contabilidad y Erogaciones
PUEBLA Col. San Felipe Hueyotlipan Calle 4 Norte No. 2005
C. P. 72030 Puebla, Pue. C.P.72000 Puebla, Pue.
Col. Centro
Almacén Delegacional en Querétaro Departamento de Presupuesto,
Av. Mesquital No. 6 Contabilidad y Erogaciones
QUERETARO Col. San Pablo Querétaro, Qro Av. 5 de febrero N° 102
Codigo Postal 76130 Col. Centro
Cédigo Postal 76000
Almacén Delegacional Depto. Presupuesto, Contabilidad y
Carretera Chetumal-Mérida Km 2.5 Col. Erogaciones
QUINTANA ROO Aeropuerto Av. Chapultepec No. 2 Oriente, Col. Centro
C.P. 77003 Chetuumal, Quintana Roo C.P. 77000
Chetumal, Quintana Roo.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Av. De los conventos 109-111 Contabilidad y Erogaciones
. | Fraccionamiento Hogares Ferrocarrileros | Cuauhtémoc 255
SANLUIS PoT Q8! C.P. 78435 Colonia Moderna
San Luis Potosi, S.L.P. C.P. 78270
San Luis Potosi, S.L.P.
Almacen Delegacional Departamento de Presupuesto,
Blvd. Emiliano Zapata No. 3755 Pte. Contabilidad y Erogaciones
SINALOA Col. Industrial El Palmito Fco. Zarco y Jesus G. Andrade s/n
C.P. 80160 Col. Miguel Aleman
Tel. 01667 9920121, 8920475 y 9920476 | C. P. 80200
Culiacan, Sin. Culiacan, Sin.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Prolongacion Hidalgo y Huisaguay Contabilidad y Erogaciones
SONORA Col. Bella Vista Calle 5 de Febrero No. 220 entre Nainari y
C.P. 85130 Cd. Obregon, Son. Allende
C. P. 85000
Cd. Obregon, Son.
Paseo Usumacinta No. 95, Departamento de Presupuesto,
Colonia Primero de Mayo, Contabilidad y Erogaciones
TABASCO Villahermosa, Tabasco. Paseo Usumacinta No. 94, Colonia Primero
CP 86190 de Mayo, Villahermosa, Tabasco. CP
86190
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Conjunto IMSS Contabilidad y Erogaciones
C.P. 87028 Cd. Victoria, Tamps. Centro Médico Educativo y Cultural Lic.
TAMANLIPAS Adolfo Lopez Mateos
"Golonia Pedro Sosa Cdadigo Postal 87120
: .| @d. Victoria, Tamps
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TLAXCALA

Almaceén Delegacional

Instituto Politécnico Nacional s/n
San Diego Metepec C. P. 90110
Tlaxcala, Tlx.

' 'D.éparté'rﬁen'td' de .Presubues'to,

Contabilidad y Erogaciones
Guillermo Valle No. 115
Col. Centro C. P. 90000 Tlaxcala, Tix.

VERACRUZ NORTE

Almaceén Delegacional de Bienes
Terapedticos

Carret. Veracruz-La Boticaria Km 2.5 Col.
Vista Alegre

C. P. 94295 Boca del Rio Veracruz

Departamento de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones

Lomas del Estadio s/n

Col. Centro C.P.91000 Xalapa, Ver.

Almaceén Delegacional de Bienes
Av. Veracruz Esg.Norte 22 No. 56

Departamento de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones

VERACRUZSUR | ¢o). Sta. Catarina C.P. 94730 Rio Poniente 7N° 1350
Blanco, Ver. Col. Centro C. P. 94300 Orizaba, Ver.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
YUCATAN Calle 44 No. 999 por 127 y 127B Contabilidad y Erogaciones

Col. Serapio Rendén C. P. 97285 Calle 34 No. 439 por 41
Mérida, Yuc. Col. Industrial C. P. 97150 Meérida, Yuc.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Av. Netzahualcoyotl No. 104 Contabilidad y Erogaciones

ZACATECAS Col. Buenos Aires C.P. 98054 Restauradores No. 3 Col. Dependencias

Zacatecas, Zac.

Federales
C.P. 98600 Guadalupe, Zac.

DELEGACION NORTE
DISTRITO FEDERAL

Almacén Delegacional Norte del D.F.
Calz. vallejo 675

Col. Magdalena de las Salinas Cadigo
Postal 07760

delegacion Gustavo A. Madero Mexico, D.

F.

Jefatura de Planeacion y Finanzas
Delegacion Norte del D.F.

Av. Instituto Politécnico Nacional No. 5421
Col. Magdalena de las Salinas Cadigo
Postal 07760

delegaciéon Gustavo A. Madero

DELEGACION SUR
DISTRITO FEDERAL

Almacén delegacional Sur del D.F.
Calz. Vallejo 675, Col. Magdalena

de las Salinas Delegacion Gustavo A.
Madero C.P. 07760

Mex, D.F.

Departamento Delegacional de
Presupuesto,

Contabilidad y Erogaciones sito en
Popocatepetl

No. 14, 60. Piso Col. Exhipodromo
Condesa

Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06100, Méx,
D.F.

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
TORREON, COAH.

Almacén de la UMAE

Blvd. Revolucién No. 2650 Ote.
Col. Torredn Jardin C.P. 27200
Torreén Coah.

Departamento de Finanzas de la Umae 71
Blvd. Revolucion No. 2650 Ote.

Col. Torredn Jardin C.P. 27200

Torreén Coah.

Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE

Departamento de Finanzas de la UMAE

ESFILOESCJIT,:\-[TE ADDEES Av. México entrando por Calle Suecia s/n | Blvd. Adolfo Lopez Mateos esq. Paseo
: Col. Los Paraisos C.P. 37320 Leon, de los Insurgentes s/n
No. 1 LEON, Gto Col. Los Paraisos C.P. 37320 Leon
GUANAJUATO * Gto e .
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
GINECO Paseo de los Insurgentes s/n Paseo de los Insurgentes s/n
PEDIATRIA Fracc. Los Paraisos C. P. 37328 Ledn, |Fracc. Los Paraisos C.P. 37328 Ledn,
No. 48 LEON, Gto. Gto.
GUANAJUATO
Mat. de Curacion en Almacen de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE
HOSPITAL DE Calle Belisario Dominguez No. 735 Calle Belisario Dominguez No. 735
PEDIATRIA Col. Independencia Sector Libertad Col. Independencia Sector Libertad
OBLATOS JALISCO | C. P. 44349 €+P-44340
Guadalajara, Jal. Gua&
Pé%\a 98 de 166 -
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CONVOCATORIA

SEGURIDADY SOUDARIDAD SOCIAL

DELEGACIGN TG
HOSPITAL DE Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE
GINECO Calle Belisario Dominguez No. 771 Calle Belisario Dominguez No. 771
OBSTETRICIA Col. Independencia-Oblatos Col. Independencia-Oblatos
OBLATOS JALISCO | C.P. 44340 Guadalajara, Jal. C. P. 44340 Guadalajara, Jal.
Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE
Calle Belisario Dominguez No. 1000 Calle Belisario Dominguez No. 1000
HOSPITAL DE Col. Independencia Sector Libertad Col. Independencia Sector Libertad
ESPECIALIDADES | C. P. 44349 C.P. 44349

OBLATOS JALISCO

Tel. 0133 36 68 30 00 Ext. 31353 y 31354
Guadalajara, Jal.

Guadalajara, Jal.

TRAUMATOLOGIA

Subalmaceén de la Unidad Medica de
Alta Especialidad Hospital

de Traumatologia y Ortopedia
Lomas Verdes

Departamento de Finanzas de la UMAE
Av. Lomas Verdes S/N, Col. Exejidos del
Oro Naucalpan de Juarez, Edo. de Méx
C.P. 53120 Horario de 8 a 13 hrs

LOMAS VERDES | A\ "\ omas Verdes S/N, Col. Exejidos del
Oro, Naucalpan de Juarez Edo. de Meéx.
C.P. 53120
Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 34
HOSPITAL DE Av. Lincoln S/N Esg. Enf. Ma. De Jesus Av. Lincoln S/N Esqg. Enf. Ma. De Jesus
CARDIOLOGIA Candia Mendoza Candia Mendoza

MONTERREY, N.L.

Col. Valle Verde
N.L.

C.P. 64730 Monterrey,

Col. Valle Verde C.P. 864730 Monterrey,
N.L.

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
MONTERREY, N.L.

Almacén de la UMAE

Ave. Abraham Lincoln y Ave. Fidel
Velasquez S/N

Colonia Nueva Morelos C.P. 84320
Monterrey, N.L.

Departamento de Finanzas de la Umae 25
Ave. Abraham Lincoln y Ave. Fidel
Velasquez S/N

Colonia Nueva Morelos C.P. 64320
Monterrey, N.L.

HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 21
TRAUMATOLOGIA | Av. Pino Suarez y 15 de Mayo S/N Cuauhtémoc y Juan Ignacio Ramén
Y ORTOPEDIA Zona Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L. | Zona Centro C.P. 84000 Monterrey, N.L.
MONTERREY, N.L.
HOSPITAL DE Almaceén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 23
GINECO Av. Constitucion y Av. Félix U. Gomez Av. Constitucion y Av. Félix U. Gomez
OBSTETRICIA Col. Centro C.P.864000 Monterrey, N.L. | Col. Centro C.P.84000 Monterrey, N.L.
MONTERREY, N.L.
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES | Calle 2 Norte No. 2004 Calle 2 Norte No. 2004
PUEBLA Col. Centro C. P. 72000 Puebla, Pue. Col. Centro C. P. 72000 Puebla, Pue.
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
TRAUMATOLOGIA | Diagonal Defensores de la Republica Diagonal Defensores de la Republica
Y ORTOPEDIA esquina 6 Poniente esquina 8 Poniente
PUEBLA, PUE. Col. Amor_C. P. 72140 Puebla, Pue. Col. Amor C. P. 72140 Puebla, Pue.
HOSPITAL DE Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES | Prol. Hidalgo y Huisaguay s/n Prol. Hidalgo y Huisaguay s/n
No. 2 Col. Bella Vista Col. Bella Vista
CD. OBREGON, C. P. 85130 Cd. Obregédn, Son. C.P. 85130 Cd. Obregdn, Son.
SONORA
Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESHPOESCT;LTLTIESADDEES Calle Cuauhtéch s/n Esq. Calle Cuauhtémgc s/n Esq.
VERAGCRUZ Cervantes y Padilla Col. Formando Hogar | Cervantes y Padilla Col. Formando Hogar

C.P. 91897 Veracruz, Ver.

C.P. 91897 Veracruz, Ver.
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GURO SOCIAL

HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES | Calle 34 X 41 No. 439 Ex terrenos El Fénix | Calle 34 X 41 No. 439 Ex terrenos El Fénix
YUCATAN Col. Industrial El Palmito Col. Industrial El Palmito
C.P. 97150 C.P. 97150
Mérida, Yuc. Meérida, Yuc.
Almacen de Traumatologia y Almacen de | Departamento de Finanzas y Sistemas
Ortopedia de la UMAE
TR}:\cl)J?\nF:E%InglA Av. Colector 15 S/N Esq. con Av. Instituto | 1er. Piso del Hospital de Traumatologia
Y ORTOPEDIA Politécnico Nacional, Col. Magdalena de Av. Colector 15 S/N, Esg. Av. Instituto
las Salinas Politécnico
MAGD@EER’&@E LAS Delegacion Gustavo A. Madero. C.P. Nacional Col. Magdalena de las Salinas
07760, Méx, D.F. Delegacion Gustavo A. Madero C.P, 07760
Méx, D.F.
HOSPITAL DE Almacen de Terapia Fisica Departamento de Finanzas y Sistemas de
TRAUMATOLOGIA | Av. Instituto Politecnico Nacional 1306 la UMAE
Y ORTOPEDIA Col. Magdalena de las Salinas 1er. Piso del Hospital de Traumatologia
MAGDALENA DE LAS | Delegacion Gustavo A. Madero. C.P. Av. Colector 15 S/N, Esq. Av. Instituto
SALINAS 07760, Méx, D.F. Politécnico
Nacional Col. Magdalena de las Salinas
Delegacion Gustavo A. Madero C.P. 07760
Méx, D.F.
Almacén Hospital de Especialidades de la | Departamento de Finanzas localizado en
Calle Seris y Zaachila S/N, 1er. Piso
HOSPITAL DE Col. La Raza C.P. 02930 Hospital de Especialidades de la Raza
ESPECIALIDADES Delegacion Atzcapotzalco. Méx, D.F. Calle Seris y Zaachila S/N,
LA RAZA En el Almacén y Farmacia Col. La Raza C.P. 02990
localizados en el Sétano Delegacion Atzcapotzalco. Meéx, D.F.
Almaceén: Departamento de Finanzas y Sistemas
Material de Curacion y Radiologico de la Unidad Médica de Alta Especialidad
GINECO 3 Hospital de Gineco-Obstetrica No. 3 Hospital de Gineco-Obstetrica No. 3 del
CENTRO MEDICO LA | Centro Médico Nacional La Raza, Centro Médico Nacional La Raza, sito en
RAZA sito en Antonio Valeriano S/N Col. Antonio Valeriano S/N Col. La Raza
La Raza, Delegacion Atzcatopzalco
Delegacion Atzcapotzalco, Méx, D.F. México, D.F.
Almacen de Material de Curacién y Departamento de Finanzas de la Unidad
Radiologico; y Almacen de Infectologia Medica de Alta Especialidad, Hospital
Almacen de la UMAE General
HOSPITAL GENERAL | Hospital General del Centro Médico Dr. Gaudencio Gonzalez Garza, del Centro
DEL Nacional La Raza Meédico Nacional La Raza
CENTRO MEDICO LA | Av. Jacarandas Esq. Saachila Calz. Vallejo S/N, Esqg. Av. Jacarandas,
RAZA Col. La Raza Col.
Delegacion Atzcapotzalco, Méx, D.F. La Raza
Delegacion Atzcapotzaico, C.P. 02990
Méx, D.F.
HOSPITAL LUIS Almacén de Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas y Sistemas
CASTELAZO AYALA Especialidad, Hospital de Ginecologia y Hospital Gineo-Obstetricia No. 4
GINECOLOGIA Y Obstgtricia _ Av. Rjo M?gdalena No. 289 1er. Piso
OBSTETRICIA Av,qu Magdalena No. 289 Planta Baja Col. T1za!;_)an', San Angel, CP 01090
GINECO 4 Col. Tizapan San Angel, C.P. 01090 Delegacion Alvaro Obregon, D.F,
Delegacion Alvaro Obregon, Mex,;B.E
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Almacén de Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas
Especialidad, Hospital de Oncologia sito en 3er. Piso P del Hospital de
del Centro Médico Nacional Siglo XX Oncologia
HOSPITAL DE Av. Cuauhtémoc No. 330 C.M.N. Siglo XXI
ONCOLOGIA Col. Doctores Av. Cuauhtémoc No. 330 Col. Doctores
SIGLO XXI Delegacion Cuauhtémoc , C.P. 06720 Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06720 D.F.
México, D.F. Planta Baja del patio de de las 9:00 a las 13 hrs.
maniobras de la Unidad
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas del Hospital de
Especialidad Especialidades del Centro Médico Nacional
Hospital de Especialidades Centro Siglo XXI.
ESHPOESCTAITSADDEES Médico Nac::ional Siglo XXl _ Av. Cuat:rhtémoc No. 330 Col. Doctores
SIGLO XXI Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06720 D.F.
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacion Cuauhtémoc
Clave Presupuestal 378509662153
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
HOSPITAL DE Especialidad _ o Av. Cuauhtémoc _No. 330, Planta Baja
CARDIOLOGIA Hospital de_Cardlolog:a Siglo XXI _ Col. Doqtores, Mex, D.F. C.P. 06720
SIGLO XX Av. Cuauhtemoc No. 330, Planta Baja Delegacion Cuauhtémoc
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacioén Cuauhtémoc
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
Especialidad Av. Cuauhtémoc No. 330 Planta Baja, Col.
HF?SDPIII?;IRE Hospital de Pediatria Siglo XXI Dc_;c@ores,
SIGLO XXI Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja México, D. F. CP. 06720
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacion Cuauhtemoc
ALMACEN DE Calzada Vallejo 675, Col. Magdalena de | Division de Tramite de Erogaciones, Calle
PROGRAMAS las Salinas, C.P. 07760, Delegacion Durango No. 167 piso 3, Col. Roma Norte,
ESPECIALES Y RED | Gustavo A. Madero, México, D. F. México, D.F.
FRIA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato No.
U120239

ANEXO 3

"DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO"

T ANEXOS
DIVISION DF CONTRATOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL




INSTITUTO MEXICANO DEL,SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS

COORDINAGION DE PRESU_PUESTD E INFORMACION PROGRAMATICA Yy
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO 11C¢C
¢
FOLIO: 0000001479-2013 . 5 [ oictamen de Inversion
Dictamen de Gasto
Dependencia Solicitante: 1 09 Distrito Federal Nivel Central |
[ogg001 Ofnas Cenlrales -Reforma- ' ]
[Er . CoordControlAbasto TR mo
Concepto: OFICIO 0917 DEL 16/07/2012 PARA MEDICAMENTO
scha Elaboracidn: 18/07/2012
Total Comprometido (en pesos): $ 17,235,892,427.00
Cuenta: 21053001 De medicamentos Unidad de Informacidn: 051901 Centro de Costos: 150201

mumlnwwm!
ENE FEB MAR ABR T may JUN [ UL AGO | _see oCcT [ nov DIC
1587.356.1 1,556.163.6] 1,624.764.5 1.664.120.5| 1.531.345.4 T511277.4| 16419533 1,474,648.5( 1,444.208.2 1.263.552.8| 1,117.807.6]  918,687.7

OEIFONBILE fwr milsy Oy pmaon

0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0l 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0]

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefizlado en numeral 7.2.10 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de lo establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del
IMSS, responsabilidad del area solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento unicamente
tendré validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revisiof que se efectud en el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Modulo de Control de Compromisos, en la combinacién unidad d¢ informaciony centro de costos, los montos sefalados quedan
comprometidos para dar inicio & las gestiones de adquisicion de bienes y servicios con base al marco normativo vigente.

|
DIA MES | AN

( % lar de 48 Divisitn de Presupuesto DICTAMINADO DEFINITIVO

DICTAMEN DEFINITIVO

-

CONTRATO No.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) | g

SE EMITE SUJETO A LAS CIFRAS DEFINITIVAS QUE APRUEBE LA H. CAMARA DE DIPUTADOS PARA EL IMSS, RAZON POR LA CUAL
=L IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UNA VEZ QUE SE Wo PARA EL EJERCICIO 2013,

MK BEL SEGHRD SACWL! Clave: 6170-008-001

COORDINACION DE PRESUPUESTO
E INFORMACION PROGRAMATICA |

I DIVISION DE
PRESUPUESTO

!
|
CERTIFICACION |
- PRESUPUESTAL ‘




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato No.
U120239

ANEXO 4

"FORMATO PARA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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ANEXO NUMERO 9 (NUEVE)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNOQO
FEDERAL, POR CONDUCTQ DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS
ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA
SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR
EL IVA.)--—

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGUROQ SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacién social de
la empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA
UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar qué tipo de contrato, si es de
adquisicion, prestacion de servicio, etc.) NUMERO (numero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE SE
ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacion que se llevé a cabo,
licitacién publica, invitacion a cuando menos tres personas, adjudicacion directa, y en su caso, el numero de ésta),
RELATIVO A _(objeto del contrato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se deberd insertar el lapso
de vigencia gue se haya establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO,
AS| COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE,
EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESCLUCION
DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE: AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora que expide la
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de
servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nimero de
clausula del contrato en que se estipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO
DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER
OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, AS| MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora gque expide la garantia), EXPRESAMENTE
CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL
CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de
servicio, etc.), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA
PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E
INCLUSO, DENTRO DEL PLAZQ DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA
VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR
ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio. etc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA
AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A
QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS
CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en que se estipulen las penas
convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER
SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL
FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR
ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGUROQO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN
LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN: F) QUE SI ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA
CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar |a institucion afianzadora que
expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY
FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE
ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERA\'{‘LEIIOS FINANCIEROS

VIGENTE. FIN DE TEXTO.
{81y
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